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前言

自2008年以来，摄影艺术画廊网站seen.by渐渐成了互联网上专业与非专业摄影师学习和交流的中心。迄今已有超过5000名创作人在30个流派中在线发表了超过6万幅作品，其中有1.4万幅作品可供购买。许多独一无二的作品也在其中，并且，seen.by平均每天还会收到100幅图片，它们都受到了严格的审核—seen.by正日益壮大。

现在，互联网为摄影师们提供了各种形式的交流平台，并大大增加了他们展示自己的机会。虽然传统洗印照片与叠印照片仍是传达信息或展现照片影响力最有效的媒介，但本书仍然非常出色，因为它的优势在于图文并茂，为读者提供了尽可能翔实的内容，并且能够在世界的任何地方阅读，无论那里是否能上网。

为了庆祝seen.by成立五周年，我们为您推出这本内容丰富多彩的图书。我们精心挑选了最好的图片，以及seen.by论坛中最有趣的摄影师。我们希望所有的照片不仅仅是作为图片，更希望它们能带您走近这些摄影师，了解他们对摄影的热情与工作方式，以及那些照片背后的故事。

在本书中，我们将为您介绍seen.by最优秀的50位摄影师以及他们的200幅最具表现力的作品，所包含的主题几乎囊括了当代摄影的所有风格，当然也包括一些经典作品，同时也有相当一部分从不同角度出发的新颖作品。

限于篇幅，我们只能为您呈现seen.by论坛上的一小部分作品，我们非常希望能在本书中介绍更多的摄影师。虽然在写这篇前言时本书还未出版，但我们对下一本即将面世的图书已经有了成熟的想法：或许是一本以专题分类的图书，这样就能为您介绍更多seen.by的摄影师。

此外，几乎所有作品的价格都很优惠，3米×1.22米以下尺寸的照片您都可以在seen.by的网站上直接订购。

我们非常感谢seen.by的所有摄影师们用他们的作品所作出的大力支持—没有他们就不可能有这本书。此外，我们也非常感谢阿尔穆特·克劳斯出色的排版以及布丽塔·穆默勒对文本的精心编辑及校对。

全体seen.by团队成员由衷地希望您能喜欢本书！这将是对我们的莫大鼓励！





怪诞美学



科林·格尔曼·阿尔布雷希特

Colin German Albrecht






www.seenby.de/cga-photography



www.colingermanalbrecht.com





代表作：


Horny Secretary

Blonde on Bed

Hotel Storys

Green Dream





科林·格尔曼·阿尔布雷希特认为自己在摄影界就如同时尚界的亚历山大·麦昆或加利亚诺。他喜欢将他的摄影策划成如古典绘画一般，具有“奇思妙想的成衣设计”的感觉—古怪、反常、具有美感。

他的第一台相机是尼康D70。但在他看来，相机只是工具，完全不涉及个人情感。他的工作重点在于物体和时尚。
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科林·格尔曼·阿尔布雷希特的梦想就是做与时尚、潮流、服饰等有关的工作—包括与时尚教主摄影师卡尔·拉格菲尔共事。

科林·格尔曼·阿尔布雷希特对于拍摄亚历山大·麦昆和加利亚诺的模特很着迷。他对于美学的要求即使在那些怪咖大师面前也毫不逊色。如果他有手工方面的天赋，或许会成为一名出色的服装设计师。
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他第一次接触摄影是因为一个朋友—摄影师本·玛尔卡托。“他的作品唤起了我对这种表现形式的兴趣。”当他有机会加入摄影大师斯特凡·格吕特的团队时，热情之火终于被点燃了。“从那时起，我就开始尝试用摄影来表现我的艺术作品。”

不过，阿尔布雷希特还得有一份谋生的职业。作为一名照相设备零售商的大客户经理，他的爱好还是与之相近。对于委托摄影，他首先会从经济上考量，而不是每份委托都会接受。“我不知道当我处于迫于生计而工作的压力中时，我是否还能像现在这样有创意地工作。当然，我的摄影风格并不一定适合所有人的口味，所以我的作品也不必得到所有人的喜爱。”
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他会在服装和时尚杂志中寻找灵感，还有那些大师，例如史蒂文·克莱因、欧亨尼奥·雷昆科、迈尔斯·奥尔德里奇、欧文·奥拉夫等。他从不把拍摄计划得非常详尽，尽管看上去作品是精心创作出来的。“我是一个感性的人，而不是什么技术员或策划师，所以我更愿意留一些空间给意外和惊喜。”

当偶然性扮演着重要角色时，技术就无所作为了。大部分使用老款的佳能5D和尼康D90的摄影师会更多地把重点放在化妆、拍摄地点、造型以及光线上。“除了相机和镜头，对我来说，摄影风格中真正唯一重要的技术设备就是灯光。”
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阿尔布雷希特把后期处理的重点放在一个字上：快。“我不喜欢冗长的Photoshop讨论，而是尽可能地在15分钟内把图片处理到最好。磨皮、去痘、略微修身，仅此而已。”当某些图必须要做大的修改时，比如彻底换掉背景，他也不会一味地坚持，即使他不愿意。“我并不完全拒绝数字处理，尽管这样可能并不尊重那些选择这种表现形式的艺术家。”

他认为，保持敬意在他的工作中也相当重要。最初他也被一些评论家吓退，但同时也从中学会了如何对付网络上那些尖锐的声音。就像反对者的“赞”并不会给科林·格尔曼·阿尔布雷希特带来多少喜悦一样，获奖或展览的认可方式也不会令他特别兴奋。“我的处事风格是这样的：做事得首先满足自我。如果它的某个方面也能让别人欣赏，那我当然会更开心。”





“瞬间，如我所见”



施特菲·阿策

Steffi Atze






www.seenby.de/steffi-atze



www.steffi-atze.de





代表作：


Venedig

Erstes Bad…

Mitten in die…rein

Generationen





特菲·阿策不是仅仅用“女人”这个词就能简单概括的人。她说：“如果可能的话，我也许都可以不需要相机。”
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她通常使用尼康系列的相机，而且几乎可以“盲操控”。因为对她来说，这些都已经是习惯性动作。但她还是非常青睐徕卡的单色相机，尽管它的镜头要价不菲。她的摄影兴趣一直围绕着人和氛围的主题，但这并不意味着她就排斥其他题材。“那你有什么梦想的项目吗？”“当然！”施特菲·阿策不假思索地回答，但她马上又现实地补充道，“我有家庭，有工作，还有经济压力，所以很可惜，很多想法都被束缚住了。”

“不是我发现了摄影，而是摄影发现了我。”施特菲·阿策从一开始就这样说。当她发现雕刻或雕塑会太过脏乱时，恰巧从一位匿名的追求者那里收到了第一台相机，于是她很兴奋地开始与相机并肩作战。
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现在，她已经更换了五台相机，她的作品显而易见都非常受欢迎。“受欢迎”和“以此谋生”是两个截然不同的概念，这位摄影师补充道：“当我查看我的照片销售账单时，我确信摄影可以更好地为我服务而不是我以它谋生。”

当然，她不能想象没有摄影的生活。她几乎从没有不拿着摄影器材就离开家。“如果我不背着20千克重的器材在电车上补票，我感觉自己好像光着身子似的。”
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她是怎么做到全情投入摄影当中的呢？这个问题让施特菲·阿策感到奇怪。“你会去问一匹马为什么它不是一头牛吗？”她风趣地答道。当然，施特菲·阿策有许多伟大的偶像，艾略特·厄威特正是其中之一。厄威特独特的幽默反映在他所有的作品中，吸引着观众。除此之外，在一些严肃的摄影家的作品中她也能够一饱眼福，例如赫尔穆特·纽顿和赫尔林德·克尔布尔的作品。

施特菲·阿策作品中的故事首先是在脑海中呈现的。她会把一个细致计划的布局虚拟地组合在一起，然后每日三餐的时候寻找合适的模特。“我的丈夫和孩子们很快就受够了。”同时，她还会“雇用”亲朋好友。谨慎又计划周全的施特菲·阿策对偶然性持怀疑态度：“更糟糕的是，当我发现了惊喜一瞬，用双眼看到了‘照片’，但‘恰好’相机不在手边。”她知道自己不可能用照片去改变世界，但她试图定格所看见的某个瞬间，有时甚至是她想看到的瞬间。她拍摄的唯一目的就是让他人感同身受，因而有意识地放弃了深层次的寓意。
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在照片处理上，施特菲·阿策坚持写实。“只做必要的处理，”她说，“我拒绝技术，充其量这只会得到失败的作品。基本上，我们所有人都或多或少地仰赖于技术。”她更加欣赏那些通过最简单的手法所获得的作品，而不是运用高级设备所完成的。对于建设性的批评意见她很乐意接受。“千万不要被一些形形色色的摄影交流社区里的网友的吹毛求疵所激怒，”施特菲·阿策说，“你必须做好自己。”





浮华背后



吕迪格·贝克曼

Rüdiger Beckmann






www.seenby.de/ruediger-beckmann



www.pixelwelten.de





代表作：


Portrait of a Young Girl

Portrait of Miriam（Red）

Portrait of Amelie

Portrait of Fleur Blanche





吕迪格·贝克曼从1998年起开始拍摄女性，他一直在寻觅不同于世俗的那种感性又独特的美。

独特的要求需要特殊的相机来完成，“大的遮光取景框可以让照片变得有质感”—他特别喜欢这种类型的相机，尤其是基辅6相机。
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吕迪格·贝克曼的拍摄重点是个性的人物肖像，无论是穿着衣服或者赤裸都不重要，并关注影像所能带给他的一切—这是一个令人兴奋的过程，探究照片背后的意义远比每张单独的照片要重要得多。他的梦想是某天能够拍摄一名真正的超级名模，并试试自己是否有能力去发现些什么。

在汉堡大学学习插图绘画期间，吕迪格·贝克曼开始了自己的摄影生涯。当时，同学之间往往要相互拍摄对方。“我就是从那时开始觉得摄影有点意思。”他对人像摄影很感兴趣，对他而言，寻找美丽背后隐藏着的个性是命运的决定。

2010年，他在朋友的帮助下艰难地出版了《远离浮华》。“从那之后，我开始得到许多积极的反馈。更多的人理解到，独立照片比起系列杂志和可消费的色情主义需要更多的支持。”贝克曼的作品不乏完全色情的，“我想要颂扬人类所感受到的美，而绝不去压抑我们的感官世界。”
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当然，他的照片没有那么令人神往，因为他的模特们都褪去了外表，取而代之更多的是真正的亲密感和舒适感，这需要通过长时间的相处才能表达出来。“通常我会连续几年跟踪拍摄一个人物，我们时不时见面，分享生活的一部分。”这个过程至今仍吸引着贝克曼。“当我回顾它们的时候，我觉得每张照片完全和被拍摄的人一样使我铭记在心。”这种映射对贝克曼至关重要，当他面对着被摄人物却没有这种感觉时，就出现了他所谓的不协调性。过去他曾十分害怕这一点，如今却也接受了。“‘不和谐’并不意味着缺陷，我只能和少数的人进行深入交流，这是我的经历中的一种合乎逻辑的必然性。”



[image: ]




外在的缺陷会变成机会—这也是吕迪格·贝克曼对待拍摄技术的态度。他的胶片中画幅相机出自20世纪60年代，如今已经过了最好的状态。“首先坏的是计数器，拍摄期间我需要时不时检查胶片消耗了多少，但这么做经常会漏光。”在自己的厨房中冲洗和扫描照片有时并不齐整，而这些在他看来也都是摄影的意义所在。“我不会去在意错误，而是去学会尊重它。”
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相对于自己的胶片工作模式，吕迪格·贝克曼并不反感数字世界。“我有段时间在网络上非常活跃。”然而对于脸书，他开始认为是朔尔施·卡梅隆所说的“自我商业化”。“我的摄影朋友们都成为了营销机器，之前一起讨论过的不确定性、进化以及自由空间，到头来只剩下比赛稿件、参加展览和出版作品。”贝克曼遏制住了这种危险的趋势，注销了自己在大多数网络社区的账号，但他保留了seen.by网站的账号，因为他觉得在这里很自在。“参加展览时，我把照片打印在不同的相纸上，但还是一直被要求印在铝版上。在这方面，seen.by保证了高质量的效果。”





“我的照片告诉我，我是谁”



罗尼·贝纳特

Ronny Behnert






www.seenby.de/haggard-photography



www.bewegungsunschaerfe.de





代表作：


Rush Hour

Le Paradise

Victoria-Study 2

MuseoGuggenheim–Study 2





2010年起，罗尼·贝纳特开始实施自己的项目“哈格德摄影”，同时也为报刊、杂志和画报工作。在摄影中，他找到了自己所寻求的平静、平衡以及自我认知的途径。他的许多作品都是用他最爱的基辅88相机完成的。

如他所命名的“视觉作坊”工作室，他目前的工作重点在于拍摄风景、建筑的内外景以及城市风光。
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2011年，罗尼·贝纳特在冰岛旅行时实现了一个梦想—在那个充满神秘色彩的国度里，有着非常原始的难以置信的风景，伴随着孤独和静谧，他却又时刻感受到被保护着。“能在那儿摄影简直太幸福了！”

罗尼·贝纳特无法想象没有摄影的生活。摄影给他带来的，不仅仅是平静与平和，还指引他走向一条通往自我认知的道路。

罗尼·贝纳特（seen.by用户所熟知的“哈格德摄影”）运营“视觉作坊”多年。在开始用数码相机发掘摄影之前，他从青少年时代就显露出对绘画的热爱。如今，摄影对他来说不仅仅是爱好那么简单。“我从事摄影是因为照片能告诉我，我到底是谁，我完全不能想象没有思想的视觉创作会是什么样。”
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当然，贝纳特的照片并不仅仅是他寻求自我过程的一部分，它们也满足了市场需求。摄影工作为他提供了很大一部分生活费。“我为若干报刊杂志工作，因为这样我就可以去许多国家拍摄风景。”对他来说这很幸运，因为旅行也是他的爱好之一。
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使自我获得平静与平和，再通过照片传达出来，是贝纳特的最终目的。在他看来，脑海中具备明确的构图理念和详细的地理知识是成功的关键。“如果可能的话，我会去多次探访一个地方，特别留意当地的时间和天气，然后作为一个完美主义者，我会在所有要素最协调的时候按下快门。长久以来，我学会了如果条件不是那么理想的话就先不要拿出相机。”技术对他而言并没有那么重要。“人们可以随意地用任何相机拍照，这很吸引人。而眼睛本身也是相机，它们也可以照相！”

贝纳特的作品倾向于通过超长时间曝光来表现超现实主义。他几乎不使用数码技术处理照片。“我的照片一般只会用到黑白转换、平衡色调以及非常细小的美化处理，例如去除传感器的污点、优化曲线等。”他也能接受那些极端的图像处理方式，虽然他自己极少使用这些方法。“原则上我并不反对数码操作，只是它不适合我的创作方式。每个摄影师都必须找到适合自己的那条路，使自己的思想视觉化地表达出来。”
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罗尼·贝纳特认为，批评在学习的过程中至关重要，相对而言，通过比赛而得到认同对他没什么吸引力。“如今的许多比赛对摄影本身并不尊重，这些比赛的奖项对我而言没什么意义。”相比之下，展览可能还更吸引他：“没有什么能比看见自己的作品挂在画廊的墙上，并能与感兴趣的人一起交流来得更有意义了。这种接触、交流和会面是无价的。”





感官数码游戏



彼得·本克曼

Peter Benkmann






www.seenby.de/peter-benkmann



www.benkmann.com





代表作：


Light Lines

Under Construction

Suction

Winged





彼得·本克曼的艺术爱好是从电脑设计绘图到自动音乐创作，再到抽象派行动绘画，当然，他也喜欢借助摄影来表达自己的感受。

他的第一台数码相机是尼康Coolpix3200，也是他的随身相机。如今，他用一台单反相机来达成自己的拍摄愿望。
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他的作品主要表现建筑，包括建筑内部和外部结构、整体与局部等，他致力于消除有形对象的概念，创造自由的美学。

彼得·本克曼向往野性的大自然，同时对它也有些敬畏。他认为，如果能拍到火山爆发当然很棒，然而更现实的梦想是去领会建筑的灵魂：从一座建筑的第一张草图诞生，到结构模型的绘制、工地的兴起，再到完工、投入使用，他用摄影记录下整个过程。
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彼得·本克曼一直从事摄影工作，然而只有数码摄影为他提供了用简单的方法去记录影像，以便于日后回忆并慢慢地跟着感觉去自由创作的可能性。

摄影和图像处理的结合也为他提供了多种多样的表达可能性，它实现了一种通过自己对于环境的热爱以及与不同创作因素的共同作用而产生的特殊的自我表达。相对于绘画而言，摄影可以让他把任何的草案和主题都自由地表达出来—对于彼得·本克曼而言，数码摄影以拍摄的自发性与即时的处理结果成为了一种独一无二的艺术表现手法。
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在他看来，偶像的作用并不重要，他乐于看见艺术的发展。绘画界瓦西里·康定斯基的经历给他留下了深刻的印象。他还评价安德烈亚斯·古尔斯基的摄影作品，是通过一种特别的细致达到了清晰又安静的表现效果。

有意无意中，他到处都能发现自己的主题。他喜欢拍摄偶然事件，这给他提供了独特的场景和主题。一开始，本克曼认为只有那些能讲故事的照片才是最重要的，这也被他看作是主题与表现形式的美好所在。如今，对他而言最重要的是对空间的探索，包括广泛地透过表面进行多层次的探索、透射与反射结合所产生出的新的表达以及那些完全平面的空间所编织出的图像。光线是这位摄影师的另一个创作因素，它能够通过反射来扩大空间距离。
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彼得·本克曼偏爱谨慎细致的创作以及极端的感受与表达。实验性的创作和近似绘画的表达给他带来了乐趣。透明和反射的结合在作品中创造出超现实主义的感觉。当空间、平面、色彩以及结构被认定为核心创作因素时，会产生一种使画面整体从物体展现中脱离出来的感觉。

图像处理给彼得·本克曼提供了他想要的表达效果。“技术就是工具，它可以让摄影成为个人的创作。”他解释道。一张处理过的照片往往又会重新成为他下一次试验的原材料，它会完全从原始的照片中分离出来变成一种全新的呈现方式。

他把建设性的批评意见当作是对他的创作有益的讨论，他很乐于接受，因为这能使他进步。“尽管如此，最终也只有自身的认知才能带领你走向持续的艺术发展之路。”彼得·本克曼如是说。





亚洲印象



延斯·本宁霍芬

Jens Benninghofen






www.seenby.de/jens-benninghofen



www.photography-in-style.de





代表作：


U Bein Bridge

Buddha Head

Fishing 2

The Dead Tree





延斯·本宁霍芬向往这个丰富多彩的世界。作为摄影师，他一直在追求决定性的瞬间与完美的影像。

他的第一台真正的相机是爷爷买给他的佳能EOS50E，也是他绝不离手的相机。

他的工作重点在于对印度的拍摄—在那里学习和居住了一段时间之后，印度的人民和文化深深地吸引并鼓舞着他。
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此外，拍摄也门的城市和居民也令他心驰神往。他之所以会着迷于那些地方，是因为那里的大部分人们都过着与西方文化隔离的生活。

为了拍摄乌本桥的日常状态，本宁霍芬常常半夜就潜伏于此等待时机。只有这样，他才能完美地把晨光中骑车的僧侣、从村里坑洼的小路走去曼德勒上学的孩子以及过路的村妇拍摄下来。在他的照片里，时间仿佛屏息凝神般地静止了。

无论旅行多么艰苦，对于亚洲的热爱使他停留。2012年和2013年，延斯·本宁霍芬再次花了几个礼拜的时间周

游印度，在安拉阿巴德拍摄了每十二年举行一次的宗教节日—大壶节，它吸引着上百万的印度教徒在此朝拜。
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印度带给这位摄影师一种特别的吸引力。“走在德国的大街上我常想着，哦，我知道这个在印度肯定不会发生。”

印度尼西亚、加拿大、美国—延斯·本宁霍芬从小就熟悉这些陌生的国度，旅行是他的主题。他的最爱当然是亚洲，尤其是印度和缅甸。他用相机发掘嘈杂和尘土之中特殊的时刻。
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“人们只需要走出门外，就会像在电影中一样身临其境。”他这样评价印度。他在德里学习了一年的法律，期间他有足够的时间去记录这个国家。他的照片就像一本日记，在当地的各个角落他都能有新发现—比如《拉贾斯坦邦的战士》，照片的主角是贵族士兵中的一员。这幅照片拍摄于夏末的一个夜晚，在焦特布尔的城堡围墙边。“他走过来，然后坐下，我看见他那闪光的红色头巾与湛蓝的天空遥相呼应，于是按下了快门。他转过身，微微一笑，接着就走了。”

异国风情吸引着延斯·本宁霍芬去远方旅行，他把这归功于他的父母。童年时，他的父母带他一起穿越了半个世界。15岁那年，他就得到了自己的第一台相机，并可以在自己的黑白暗室里冲洗他的宝贝照片。很快他就意识到，光靠精通技术是不会产生成功的照片的。摄影记者亨利·卡蒂埃-布勒松和美国的史蒂芬·麦柯里都是他的榜样。这些人的日常拍摄作品以及对抓住决定性瞬间的追求，唤醒了他去寻求主题精华所在的愿望。延斯·本宁霍芬的照片并不都是美好的，有时甚至有些怪异，但它们决不会无趣，并且始终鲜艳。“我喜欢玩转色彩，这个世界本来就是彩色的。”
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并不是每次拍摄时的情况都像在焦特布尔的那个夜晚一样轻松。在缅甸的旅行对他而言意味着身心疲惫：他必须挤上装得满满的公交车，它是除了马车和牛车之外这个国家唯一先进的代步工具。当然，也正是这种古老的本性吸引着他。“几乎没有进口的现代物品，没有科学技术，那里的人们还穿着传统服装，那里的生活就像几百年前一样。”





有声事物



三甫·比里米莎

Miho Birimisa






www.seenby.de/birimisa-photo



www.birimisa-photography.com





代表作：


Marine Tranquility

A Penguin's Dream

Shanghai Aerial View

Boston City Lights





有着美国血统的三甫·比里米莎拥有四海一家的创作头脑，他偏爱用超大的全景摄影来展示他对和谐与美丽的理解。

当被问及最喜爱哪台相机时，他回答不出来—“让我不带相机倒是没什么，但我不能和我的照片们分开。”
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他目前的作品关注旅行、建筑和风光。他最爱的项目—“XXL号的世界”仍在进行之中，对此他投入了比全景摄影更多的热忱。

三甫·比里米莎常去中国旅行，那里持续的变化令他着迷。“用摄影去伴随这种长时间的进程，不论从人类的还是城市规划的角度来说都是我的梦想。类似的事情也能在美国经历到，例如拉斯维加斯。”这位经常去美国的摄影师如是说道。
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对三甫·比里米莎来说，时刻变化和无所不在是摄影最大的优势。他想用图像给予事物一个声音，使观众去理解它们的美。

他的摄影生涯始于2007年，为了去阿拉斯加旅行他购买了一套摄影装备，之后就一发而不可收，许多新手都了解这个过程。“我买了更好的设备、更多的附件，有了更多的拍摄方案，自我发挥的愿望越来越强烈。”很快，这个业余爱好变成了一种狂热。“摄影充满了活力，没有其他表达方式能与它相比—一座雕塑或一幅绘画是一个已经完成了的作品，但摄影不是。”这种不断变化、持续变迁的过程，都是他的兴趣所在。虽然他会事先在脑海中构思一个故事情境，但也始终对偶然性持开放态度，因为他自己说：“有时偶然就是一切，是存在的唯一。”

作为一名软件公司的项目经理，他常常旅行，也从中寻找主题。“我不像其他游客那样周游列国，而是和当地人一起工作，这样会得到许多与众不同的认识和经历—以此往往能发现完全不同的事实。”
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在他的作品中，美丽与和谐非常重要，无论是建筑、自然抑或人物。“在镜头下，所有的东西都是平等的，不分语言、文化或是地点。我试着用最美的角度创作，观众的喜爱就是对作品最好的认可形式。”

近几年来，比里米莎开始偏爱全景摄影。“全景照片能使观众领会整体的主旨—这和亲密性有一点小小的关系，因为当你看着一幅照片时就能感觉到，这壮丽的景色是只为你存在的，而不是为了别人。”

关于图像处理和数码操控的过程，三甫·比里米莎的态度是：“没有什么是必须的，都可以尝试。”“我对所有的技术都持接受态度，也会做新的尝试。其实从各种形式的图像处理方法出现的时候，幻想已经无界限地渗入其中了。”
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和每位摄影师一样，把作品公之于众就需要学会面对批评的声音。他找到了一种方法：“我试着把批评当作一种愿望，一种对另一些事情的渴求。首先，我要找出这个愿望到底是什么，然后问自己，我是否准备好从技术和风格上去达成这个愿望。”

对三甫·比里米莎而言，获得奖项与展览形式上的认可属于摄影存在的基本部分。展览对他来说比比赛更有意义。“你能有机会在聚光灯下展现自己的成果，并且举办展览的往往是那些真正有意义的组织。”





靠近



西蒙·博德

Simon Bode






www.seenby.de/simon-bode



www.simonbode.de





代表作：


I Saw the Light

Nightloop

Fightclub_02

Untitled





西蒙·博德在亚洲无论是作为急救医生还是摄影师都一直与人们进行着零距离接触。他的照片以特殊的视角讲述了当摄影师和拍摄对象联系在一起时的特别时刻。由于这种近距离接触以及对于人与人之间互动关系的寻找，他使用旁轴相机进行拍摄。“在相机后面你只能看到七分之一的脸，而其余的已经和其他事物形成了相互作用。”
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他的作品包含了各种类型的人像，包括音乐人、模特、无家可归者和贫民窟儿童的纪实摄影照片。西蒙·博德希望在今后的工作中扩展纪实摄影的范围，用文字和图像探索冲突的区域，并且能与记者一起工作，使自己的照片成为报道的配图。

很多医生都拍照，当然大多都是拍摄龋齿或可疑的皮肤病变。对西蒙·博德而言，相机既不是医学的工具也不是消遣的对象。“我并不把摄影当作是一种生活的补充，而是另一个研究的领域。它不仅是爱好，更是一种热爱。”职业和热情令他充实。“在我的照片中，与被拍摄者的互动至关重要，因为你不能对人们产生恐惧感，而作为医生，我无所畏惧。”博德会尽量靠近被摄主体：“我用35毫米相机拍照，但离被拍摄者只有一米远。”
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医生的身份不仅使他能更顺利地与人交流，还锻炼了他在几秒内做出正确反应的本领。“对我来说，在一个场景中快速抓住人物，然后在正确的时间点拍下完美的照片十分重要。”正因如此，他非常钦佩罗伯特·卡帕这样的摄影师—那些一直在动荡地带和战争中摄影的人。这种在不利条件下的工作，西蒙·博德从自己的经历中已有所了解。“就像是急救，凌晨三点在高速公路上把伤者从事故残骸中拖出来，不管情况如何都必须要做好本职工作。”
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他十分尊重战地记者。“他们满足了我们的好奇心，因为他们从伊朗或者阿富汗发来报道，这些地方我永远去不了。”然而，他并不是宅在家里的那种人，异国吸引着他，尤其在亚洲，他能找到许多拍摄主题。“那里的人对摄影有着不可思议的亲密感，很容易就能与他们产生互动，在那些国家牌照很有意思。”从摄影中获得乐趣对博德而言，并不代表着只去拍摄喜悦的画面—在他的《令人悲伤的人》作品集里，他拍摄了无家可归的人、乞丐，还有贫民窟里的儿童。

主观记录以及宗教节日和仪式也是他的拍摄主题。“在拍摄这些照片时，我的动力在于记录自己的好奇心和愿望。”博德说。在圣城瓦拉纳西和其他印度神庙拍摄时，老人与死亡吸引着他。“这种融合太奇特了，对我们而言，衰老和去世常被当作一种禁忌而不去提及。”
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只需一眼就能看出西蒙·博德的人像摄影与拍摄演员、音乐人和模特的画感完全不同。如委托工作所交代的一样，照片必须满足人们的兴趣点和对偶然事件的兴致。“我一直在公共的广场上拍照，如果顺利的话，就能和路人产生互动，这样情景就能继续发展。”去除布置好的场景，令事物有自然发展的空间，是博德所宣称的目标。他清楚地表示，过多的技术只会带来干扰：“在技术上我一直很落后，越简单越好是我的准则。”





天地之间



戴维·鲍登

David Bowden






www.seenby.de/david-bowden





代表作：


East Village

Don't Mess with the Law

Paris to Peking

Elderly Cowboy





戴维·鲍登在以前作为士兵和环球旅行者时就已走遍了世界各地。他总是对人们以及他们平日的生活很感兴趣。现在他又重新出发，当然这次是带着相机去捕捉所有独一无二的瞬间。

他最爱的相机是尼康D800，也是他的幸运相机。

目前他工作的重点是旅行摄影、街拍以及人像摄影。这也是他此次去古巴旅行的重点。

他有许多梦想，尤其是遥远文明的地方—亚洲、非洲、南美洲，如缅甸、越南、中国北方、朝鲜等，都是他的理想之地。
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不论是作为飞行员还是徜徉在陌生的国度里，旅行最让戴维·鲍登感到惬意。通过相机镜头他不断地寻找着新的景象。他最喜欢用作品来阐释日常生活，例如《古兰经》学校的女孩、害怕拍照的亚米希人、骑着重型哈雷摩托车并备感自豪的纽约警察。
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严谨的比例和清晰的对比让人有点联想到古老的油画，即使是他在纽约拍摄的《别玩弄法律》中看上去十分现代化的警察。当时他们的哈雷摩托车停在42街，正准备吃饭。戴维·鲍登在那里迷了路，两名警察朝他走来。“我们进行了短暂的交谈，我问他们能不能给摩托车拍照，他们马上同意了，然后主动提出站在旁边，充满着对制服、工作以及这个城市的骄傲与自豪。他们其实很普通，能和他们随意交谈，他们甚至还问我想不想骑着哈雷开一圈—虽然可能只是开玩笑吧！”
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他的生活也如照片一样，如此细节丰富。这位英国人一直觉得自己是世界主义者。20世纪60年代，作为英国士兵的他满足了旅行的愿望。“我从没得到过这么好的机会，去了解这个世界。可惜当时我没有相机。”这位如今和太太住在巴登-巴登的摄影师遗憾地说。多年前，这位不安逸的世界环游者充满野心，他想要的不仅仅是抓拍那么简单。令他更懊恼的是，许多年以前在旅行中拍摄的照片几乎都是随便乱拍的。现如今他想做出些“像样的作品”—用照片去定格那些瞬间，投身于艺术并创造出独一无二的作品。
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从童年时代起，戴维·鲍登就喜欢观察周围，那时的他用纸笔记录下印象。如今，艺术创作对他的生活来说仍然很重要。以前他热爱绘画和雕刻，现在是摄影。“一张照片对我而言首先要有深度和个性，并能讲述一个故事。完美的拍摄技术对我而言没那么重要。”他的大部分作品都是黑白的，鲍登认为色彩往往会分散注意力，使观众从最重要的“照片的灵魂”之中转移出来。他最欣赏的是街拍摄影师包括亨利·卡蒂埃-布勒松，他也喜欢沃克·埃文斯的美国南方影像以及20世纪40年代安德烈亚斯·费宁格的纽约系列作品。他并不想去效仿纪实摄影和胶片摄影的技术，而是用他的尼康D800创造出自己的风格。他确信：“每个人所看到的世界、瞬间与主题都各不相同。”





用图像试验



加布里埃莱·布鲁默

Gabriele Brummer






www.seenby.de/gabriele-brummer



www.samplescreen.de





代表作：


Bangkok Fruit Market

Brandung

Oktoberfest München 2012

Tsitsikamma-Hängebrücke,Südafrika





加布里埃莱·布鲁默高中毕业后离开英国，来到慕尼黑高等专科学校学习建筑学，从那之后便工作、生活于此，有机会她就会去旅行。她现在使用的、也是她最爱的相机是尼康D7000。她的柜子里还有一台老式的索尼DSC-F828，那是她从前的挚爱，机体可翻转90度—用这台机器她拍摄了许多自然的人物肖像，因为人们往往不会意识到正在被拍摄。

加布里埃莱·布鲁默最钟爱拍摄人物、风光以及景物细节。她也喜欢抽象摄影，通过数码处理把一幅真实的照片模糊成虚拟的图像。她的梦想是能做一本画册，包含了世界上所有最美丽的城市和地区，这样她就能把旅行和摄影真正地融为一体。
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作为去科西嘉岛和撒丁岛旅游的礼物，加布里埃莱·布鲁默12岁时得到了第一台相机。这是一台简单的小型照相机，没有变焦功能，但也已足够点燃她对摄影的热爱了。“摄影属于我，它陪伴我到任何的地方—尤其是在旅行的时候。”她解释说，“旅行中我会用单反相机拍照，有时也会用iPhone。”
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作为建筑系的学生，她熟练地掌握了绘画和速写技术，偶尔她也会用油彩和丙烯颜料作画，当然这对她而言是一笔大开支。“相比较而言，我可以随时随地拍照，不需要工作室，也不需要颜料。”

她的偶像首先来自美术界。对她来说，毕加索无疑是最伟大的艺术家之一。“他始终在创新、尝试新的风格。”在她看来，这对摄影也很重要，因为摄影也需要不断地去刨根问底，尝试新的概念和技术。

她最喜欢在旅行中寻找主题，虽然日常生活中已经有许多美好的题材了。有时她甚至希望能用一台隐形的相机拍照，这样就能捕捉到真实生活中未被察觉的场面。“我最满意的作品往往是在不经意间偶然产生的。”加布里埃莱·布鲁默如是说。

用图像进行试验、结合胶片以及数码技术、结合静态和动态图像：这些构成了加布里埃莱·布鲁默对摄影的热爱。

通常，她会给图像大面积或抽象地上色，很少使用明确的色调。她直观完成的图像会为她自己的想象与情绪以及观众的梦想提供发挥的空间—让大家看着第一眼就觉得喜欢，之后也一直很喜欢。“如今的人们被信息所湮没，”她解释说，“艺术至少应该给人们提供尽可能多的自由。”
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以一幅清晰的照片为基础制作抽象摄影图片时，需要大量的处理工作。加布里埃莱·布鲁默会不断地根据空间色彩与对比度曲线来改变拍摄方式—但在她看来，这些都只是为了产生更美的色调。她对数码处理技术持非常开放的态度。“在艺术之中一切皆有可能。”这位摄影师说，“我作为一位技术亲近派喜欢利用当今的一切可能性。”
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在加布里埃莱·布鲁默看来，批评意见并不都是消极的，而是能够将其化为动力：“但拒绝就是另外一回事了，我不能强迫别人去关注我的作品。”她也觉得，很难去定义艺术上的成功：“我看过许多艺术家所拍摄的作品，有的完全默默无名但却非常出色。对我而言，每个表扬都是对我灵魂的爱抚，它们也是我成功的一部分。”





山水之美



鲍里斯·布沙特

Boris Buschardt






www.seenby.de/boris-buschardt



www.wild-places.com





代表作：


Háifoss

Pacific Rim National Park

KabelvAg

Gasadalur





鲍里斯·布沙特喜欢去探寻这个世界，乐于接受新的观念。在摄影中，他寻求着持续发展，追求“完美的画面”。

他的第一台真正的相机是尼康F3，搭配50毫米标准镜头。这是他自己在17岁时攒钱买下的，并很快在其后长达两个月的美国之旅中派上了用场。
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如今鲍里斯·布沙特主要从事风光、自然和旅行摄影。他想要去巴塔哥尼亚和火地岛待上整整一年的时间，这样才能把那里在四季交替中变化万千的景色记录下来。

“对我而言，摄影是爱好，是激情，也是一种很好的平衡。”鲍里斯·布沙特说。他的主要职业是汽车行的工程师，但他渴望技术创新，同时又对艺术有很大的兴趣，摄影使这二者很好地结合在了一起。
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从小时候起他就和父母一起旅行，并开始尝试摄影，直至今日。异国的风景总是能激起他的兴趣，这也冥冥之中把他引向了风光摄影领域—盖伦·罗厄尔、乔治和韦雷娜·波普-哈克纳夫妇、乔·科尼什等都是他的偶像。

现在，他主要在旅行中寻找题材。通常，他不会事先构思故事情节，但在脑海中会有特定的构图和主题。“在风光摄影中，偶然性是一个很重要的因素，尤其与光线条件以及天气情况有着相当重要的关系。”他解释说。对摄影师而言，往往是这些偶然的因素成就了一幅好的照片和一幅伟大的照片。
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鲍里斯·布沙特把拍摄主题的选择集中在原始而又狂野的野外景色上。他尝试着在变化多端的光线与天气条件下，通过平稳清晰的构图去强调每处风景中特殊的视角。“如果看我作品的人能赞美大自然的美丽，并觉得就像亲眼所见那样，那么我的目的就达到了。”鲍里斯·布沙特也想在展现自然美的同时传达一种意识：保护我们仅存的那一点原始自然风光是多么重要。

在图片处理上，他只使用Lightroom软件，通常只限于调整白平衡、对比度、亮度以及颜色饱和度的修改。“我不会为图片增加东西，也不会把两个图像组合到一起。”他说。虽然他对技术很感兴趣，但在摄影领域里，技术对他而言只是达到目的的一种工具和方法，而不是目的本身。
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有理有据的批评对鲍里斯·布沙特而言既是动力也是鞭策。相反，他认为无理由的批评是无用的，虽然他不会受此影响。“对我来说，重要的是对我的作品认可和反馈。比如来自网络上亲朋好友的评论，或是卖出更多的作品。”这位摄影师说。摄影比赛的奖项和举办自己的展览对他而言更是一种完美的补充。





多样的自然



科尔内利娅·德特默

Cornelia Dettmer






www.seenby.de/cornelia-winkler





代表作：


The Rain

Untergang

Gold Drop

Dreaming





科尔内利娅·德特默致力于从事自然摄影多年，目前这也是她摄影工作的重点，尤其是风光、野生动物以及微距摄影。如果可以的话，她会优先选择野生动物摄影，但她也会去动物园、野生动物园以及国家公园拍照。

科尔内利娅·德特默最爱使用尼康D4，还有尼康D300也是她不愿离手的挚爱。

假如能实现一个梦想，她的愿望是立刻去多洛米蒂山脉旅行摄影，她希望能有一天以摄影为生。
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对科尔内利娅·德特默而言，摄影是她一个非常认真的业余爱好，也是将伴随她一生的爱好。从青少年时代起，照相机就吸引着她，在她有了第一台单反相机后，便一发而不可收。
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当科尔内利娅·德特默出门去寻找拍摄主题时，她脑海中并没有构思好的故事情节，而是去拍摄大自然给她带来的所有。当然，偶然性还是很重要的，她也沉浸于其中。“我喜欢特殊的光调。”她说。这正是人们所不能强求的。今天的光线和天气状况如何？镜头的焦点在哪里？落入她眼帘的美丽风景是什么？带着这些问题，这位女摄影师必须不断进行新的探索。
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科尔内利娅·德特默不只对大自然的美感兴趣，她同样也喜爱自然的多样性—它的古怪、荒谬和陌生，这些一开始都显得那么不可亲近。她在摄影比赛中赢得的奖项是她的成功所在，也是对她不断进行新探索的鼓励。在seen.by网站上一直增长的作品销售量也给了她很大的动力。

她对图像会做多少后期处理呢？“这取决于基础图像的构成，”科尔内利娅·德特默解释说，“时多时少。”当然，她也并不拒绝数码操作。技术对她来说意义重大，但她不愿对其过分评价。“好的镜头和相机对摄影来说固然重要，”她说，“但最终还是要靠摄影师决定一切。”
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那么批评或是反对对她的作品意味着什么呢？“我更愿意倾听建设性的意见，有时我也能参与其中讨论，这些都能使我进步。我很高兴，知道自己还能学到或者改进什么。”这位摄影师希望有一天能实现自己的梦想，使摄影不仅仅是业余爱好，在今后更能成为她的主业，并以摄影为生。





激情与技巧



克里斯蒂娜·埃尔格

Christine Ellger






www.seenby.de/christine-ellger



www.fotocommunity.de/fotografin/christine-ellger/fotos/495951





代表作：


Am Strand

Blumen der Sonne

Lampionblume

Vergangener Sommer





克里斯蒂娜·埃尔格认为自己是个十分幸运的女人，能在她的摄影爱好中得到满足并结交朋友。现在她最喜欢用佳能EOS60D拍照。她的作品的重点越来越偏向于画面本身，这是她拍摄照片的基础。她认为，只有高质量的照片才能成为一幅好的作品。只有这样，摄影师才能充分发挥她的想象力和创造力。
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当被问到自己的梦想项目时，她回答道：“我想在正确的时间点去到正确的地方，比如去挪威拍摄极光，或者去英国拍摄康沃尔郡壮丽的景色。”

克里斯蒂娜·埃尔格是一位生活在萨克森州的女企业家。几年前，她发现了摄影并将其作为自己的爱好，而现如今已经成为了一种狂热。“数码技术使快速调整照片和即时图像处理变成了可能，也引起了我对摄影的兴趣。突然间，我的手中有了所需要的技术工具，去实现自己在艺术上的幻想和创新。”她说。

绘画也令她神往。正如她自己所说的，可惜自己不具备那种天赋。“摄影正好是适合我的表达方式。”摄影也和绘画息息相关，她从偶像莫奈和其他印象派艺术家那里得到了启发，同时也从其他摄影师富有灵感的作品中找寻属于自己的灵感。
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她在自己的日常生活中就能找到拍摄主题，有可能是风景、浪漫的地点、花朵、水果等。对于蒙太奇摄影手法，她往往会先在脑海中构思一个故事，然后试着去阐释理念以及构建实施的方法。偶然性对她的拍摄而言并不是那么重要，虽然她一直希望能够抓住一个出人意料的吸引人的场景—按她的话说，那是“一个摄影师的机遇”。
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“我的拍摄主题突出的是美和浪漫。我的愿望推动着我使梦幻又动人的影像成为现实。我想要去满足观众的审美。”在她的作品中，人们看不到批判社会的观点和信息。克里斯蒂娜·埃尔格清楚地知道自己并不是个记录者，她只想用自己的照片展示生活中具有吸引力的那一面。

在照片处理和合成制作上，她尝试着充分利用数码图像处理的可能性，不过前提是要具备许多专业知识。她非常反对将数字处理用在伪造作品上。当然，如果没有这些不断发展的技术，她也无法淋漓尽致地发挥对摄影的狂热。作为摄影师，她确信这点并补充道：“我非常钦佩创造性的发展。”
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那么她能坦然地面对批评吗？“我一直把中肯的批评当作是一种鞭策和帮助。相反，恶意中伤和不恰当的批评我不会接受。”她坦率地说。奖项或者展览方面的成功对她而言是点睛之笔。如果她的工作被认可，在她看来这是莫大的荣幸。“这些给了我很大的前进动力。”同时，也激起了她对于摄影的一贯热情。





理想世界的反作用剂



汉诺·恩德雷斯

Hanno Endres






www.seenby.de/hanno-endres



www.hanno-endres.de





代表作：


Episode 5:Der Westfale an sich

Episode 9:Westfälischer Friede

Episode 7:Sendvergnügen

Episode 12:Ehr is Dwang gnog





汉诺·恩德雷斯是个与众不同的人。这个在镜头前略显害羞的素食主义者有些怪异和阴暗。他喜欢穿黑色的衣服，专注于打架子鼓，他抽烟，文身，性格古怪，还很喜欢开汽车。当然，他也许不完全是荒诞的，多少也有些讽刺自己的意味。

他使用索尼阿尔法900相机拍摄。这一切都是命运的安排，恩德雷斯表示，他与这台相机结缘，并从此爱上了它。“光是快门释放的声音和那一瞬间的感觉，就让我不能自拔。”
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他目前的工作重点是和蒂尔曼·拉德马赫一起完成一个名为“病态的明斯特”的项目，也为卡尔·纳格尔乐队的“那里没有仇恨”主题音乐会拍照，还为德国西部广播电台的表演艺术家克里斯托夫·蒂尔曼做新闻摄影和海报设计，同时兼顾一些舞台剧海报和舞台背景设计。

当被问及还有什么心愿时，这位摄影师回答道：“多亏了蒂尔曼的‘病态的明斯特’这个摄影项目，我想能完成它已经是我最大的心愿了。”
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明斯特，一座宁静的大学城，有许多自行车爱好者，众多的城堡和湖泊，还有《犯罪现场》（译者注：一部德国非常有名的电视剧）里令人喜爱的警长，能待在这样一个地方一切都是那么美好。当然这并不是全部。摄影师汉诺·恩德雷斯和演员蒂尔曼·拉德马赫一起窥探着明斯特的阴暗面。

最让他俩讨厌的是人们那种对家乡自命不凡的骄傲感，而这种骄傲感在明斯特随处可见，尤其以一条广告语“明斯特，世界上最宜居的城市”而达到巅峰。“明斯特确实很美，”汉诺·恩德雷斯承认，“但不包括那些商业化的旅游业。”恩德雷斯和拉德马赫想要以此为契机，以一个摄影艺术项目“病态的明斯特”来发出抗议，以此作为这个理想世界的反作用剂。

展现明斯特丑陋一面的想法来源于一间酒吧，它在暮色中展示着明斯特的病态魅力。恩德雷斯和拉德马赫注意到了这一点，并考虑是否要把火车站后面那些瘾君子的事情揭露出来。“但是我们想用讽刺的形式以有所突破，最终决定采用表演的方式来呈现。”
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在“一口阿湖水”（译者注：阿湖，明斯特著名的湖泊）这张照片中，一个摇滚青年把欠他钱的人的脑袋按在湖水里，把这种矛盾展现得淋漓尽致。汉诺·恩德雷斯认为：“这个湖泊的美丽被人们所称赞，甚至在明斯特的旅游纪念品商店里能够买到一种叫作‘一口阿湖水’的白酒。不过，维基百科却告诉我们，整个湖中满是蓝藻，尤其到了夏天，湖水的质量非常堪忧，接触可能会引起湿疹，如果直接饮用则可能导致死亡。”

在这个系列的其他照片中，有一幅是一名学生蹲坐在皇宫前面的大炮上，有一幅是一名牧师拉扯着一个小男孩到他的身后，还有一幅是一对情侣在分别前纠缠。那么这些题材都是从哪找到的呢？“一切都是有事实根据的。”恩德雷斯说，“真正的背景来自新闻报道、维基百科或者政府宣传品。我们只是把这些文字用视觉的形式讽刺地呈现出来。这些照片看起来其实是很病态的，但你还是能静静地感受到一种戏剧性的效果。除此之外，这些照片的色彩都是根据明斯特市徽的颜色或者由相近的几种颜色调和而得，也就是红色、白色、黄色。”
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这些照片通常很难拍摄，因为恩德雷斯和拉德马赫总是被驱赶。比如，当他们想去拍摄一场离别时，旋转木马的管理员阻止了他们，因为他认为这对他的生意不利。但是他们把这样的事情当作一种幽默，就像接下来对待其他项目中出现的问题一样。“在幽默保护法的保护下，我们已经对我们的作品‘脑残的柏林’、‘丑陋的汉堡’以及其他所有‘讽刺+城市’形式的项目申请了保护，但最先实施拍摄的却是第二部‘病态的明斯特’。不过我们非常高兴，因为我们成为了明斯特的象征，就像歌剧女王西格丽德·施内格斯宾-森居尔和《泰坦尼克号》的主编斯特凡·吕鲁普一样，在明斯特非常出名！”
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约亨·菲舍尔作为电气工程师在慕尼黑已经工作和生活了15年。业余时间里，他喜欢运动和摄影。对他来说，摄影是一个去尽情发挥他创造力的好机会。

尼康D7000是他现在最喜欢的相机，但他有时也会使用胶片相机拍照，还有一台基辅60中画幅相机作为备用。目前，他把精力放在黑白摄影、微距摄影和体育摄影上。
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去陌生的国度进行拍摄对他来说充满期待，他很想再去亚洲和南美洲旅行。如果能实现一个心愿的话，他最希望用相机近距离地记录一场大型的体育赛事，比如世界田径锦标赛或者奥林匹克运动会。
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无论是在旅行途中的旧货市场、体育馆或者这个世界上的其他地方，约亨·菲舍尔（seen.by的用户名为“stylepic”）都用一个全新的视角展示着熟悉的事物。

对某些人来说，摄影就像是存在于他们的基因当中，约亨·菲舍尔就是其中之一。“我的祖父就是一名摄影发烧友，他甚至自己冲洗黑白照片。”由于痴迷于技术，这位电气工程师年轻时就找到了自己的爱好，并对此深深着迷。但直到开始使用数码相机拍照时，他才算真正步入正轨。“我喜欢去试验，数码摄影的优点在于，人们可以更快速地检查照片，并做出相应的调整，不用像以前一样要等上好几天才能看到效果。”尽管如此，他还是没有放弃胶片摄影，仍然在使用基辅60中画幅相机。如果没有随身携带相机的话，那他甚至可能会用手机来拍照。不过，约亨·菲舍尔并不喜欢过多地使用数码后期处理。“原则上，我并不完全拒绝后期制作，但是我觉得，富有表现力的照片是不需要很多后期加工的。”
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在旅行途中，他总能拍到极具表现力的照片，因为很多时候他喜欢拍摄人群散去后空旷的广场和被废弃的地点。“我想向人们展示喧闹生活中城市的安宁，因此照片中的人将被城市景观—建筑和结构所弱化。”与现实生活相反的是，他对旧货市场以及马戏团的记录：“光与影的结合，色彩、形状还有运动所形成的氛围给我带来了摄影的各种可能性和非常有趣的题材。”



[image: ]




有趣的主题其实就在我们身边，只需要去走近它们、发现它们。“通过对物体超近距离的观察，就能很清楚地看见结构与形式，这些细节都是前所未见的。”菲舍尔说，“微距摄影拓展了我们的视野，因为它让人们用另一种视角去观察熟悉的事物。”清晰的动态也同样适用于体育摄影，这也是菲舍尔的工作重点之一。安妮·莱博维茨的“奥林匹克人物肖像”系列、赫布·里茨所拍摄的人像以及安德烈亚斯·费宁格的摄影作品都是他非常喜爱的。“我对拍摄万众瞩目的体育运动非常着迷，比如奥运会100米飞人大战。运动、力量、速度、喜悦、失望等，这些美妙的瞬间都是我想用相机去记录下来的。”他希望将来除了运动这一主题之外，也能对黑白摄影投入更多的时间。
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奥利弗·弗卢克将其作品风格的重点放在精妙的构图上，它们往往散发着神秘又迷幻的气息，每一幅作品看上去都是独一无二的。

他没有最喜欢的相机。所有的相机通常他都会先用一段时间，然后就被送掉了。他现在的工作重心是旅行，因此城市景观、街道和稀奇古怪的东西就成为了他的主题。
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那么他有没有梦想的计划呢？对于这个问题他如此回答：“没有，我没有什么梦想。不过我有几个旅行计划。我可以立刻去实施或者把这些计划一直放在心里。”

奥利弗·弗卢克在夜晚拍摄的关于大城市的作品往往散发着一种特别的魔力，他一直在发现之旅中寻找可以吸引眼球的细节。
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他引导观众以他的视角去观看夜晚的世界之旅：从汉堡到纽约，再到芝加哥，或是从曼谷至香港。

通过精妙的构图，这位摄影艺术家的作品充分展示了他的洞察力，赋予了城市夜景一种玄妙的、有魔力的气氛。
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这位拥有博士学位的计算机工程师出生在兰河河畔的林堡，在距纽约大约一小时车程的普林斯顿生活了七年。“有时我仰望着天空，而正巧当时的天气和光线都很不错，我就会出去拍照。”尽可能靠近生活在那些具有魅力的大都市周围有个好处—不需要花太长时间去寻找灵感。“美国，特别是纽约，对我来说就像是一种毒品，让我无法抗拒地去拍摄。”奥利弗·弗卢克如此描述他与摄影最初的缘分。
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在普林斯顿生活了七年之后，他决心前往加利福尼亚州。他把所有家当都塞进了汽车，然后从东海岸到西海岸横穿了美国大陆，最后在圣地亚哥生活了一年。2011年，奥利弗·弗卢克重新回到了德国：“最后我决定做一名自由职业者，既是艺术家又是顾问，这样我就能在摄影和对计算机的爱好之间找到平衡。”这种平衡的关系貌似已经建立起来了。2012年，奥利弗·弗卢克实现了他的第一次为期数月的环球旅行。

这位摄影师希望将来能把重点放在概念联系更强的系列摄影作品上。“我已经开始着手应对这项挑战，我想让自己的作品之间有更多的关联性，但是同时每一个主题又是相互独立的。”奥利弗·弗卢克这样总结他的艺术发展。
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彼得·弗兰克并不认为自己是一名单纯的摄影师。他更多地关注于如何在摄影与绘画之间建立联系。这是因为他在大学期间所学的专业是油画和自由绘画，分别在斯图加特和纽伦堡完成学业。他把在绘画中所学到的知识转而运用在摄影中，于是他的作品就如同颜料在调色盘上混合一般，呈现出与众不同的效果。

对彼得·弗兰克来说，最重要的是在正确的时间、正确的地点使用相机拍摄，因此，他对相机并没有特定的偏好。



[image: ]




他现在的工作重点是静物和各种形式的空间。这个概念的重点在于突出我们日常生活中的荒谬。

那么他有没有一个特别希望拍摄的项目呢？他表示，如果每一个项目都能在轻松愉快的氛围下完成，不受任何形式的限制，那么这就是他最希望拍摄的。

红唇、红指甲、酒店客房—彼得·弗兰克的照片给我们讲述着一个故事，一个所有人都想知道的故事。“我对一般的人体摄影的兴趣为零。”当彼得·弗兰克构思一幅照片的时候，他并不要求完美的身体必须得配上完美的照明。“这些东西人们已经看腻了，完全没有了吸引力。”如果面对着巨幅的女人的面庞，搭配紧闭的双眼和涂着红色口红的嘴唇，会引发许多疑问。她在哪里？那里发生了什么？为什么在背景中还有一台傻乎乎播放着的电视机？这样的场景就像是一部老式的经典色情片，但在摄影师的影响下，它获得了一种艺术性。这种艺术性令观众感到惊讶，同时也启发了摄影师的灵感—让自己的创意、描述和故事继续深入发展。
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“一幅照片不应该立刻被呈现出来。”彼得·弗兰克说。因此，他改变了经典的图片构成，设定了超大比例的物体和非常不相称的细节。他的作品透露着一个信息：这名摄影师曾学习过绘画，并且至今仍在作画—在他就读于斯图加特艺术学院期间，他曾给做商业摄影的哥哥当过助理。在与哥哥一起旅行的途中，他们所经历的那些无名的、沉闷的、古怪的酒店唤起了他对摄影的激情。
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“多年来的外出旅行让我收集、整理出了一套关于酒店房间的档案，”彼得·弗兰克说，“这些东西往往用来帮助我布景。”人物的拍摄通常在工作室完成，然后调整构图：哪个面孔、哪个身体部位应该对应哪个空间？哪些装饰品对所需的调性有帮助？他的与众不同的作品令他在去年获得了许多奖项。
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与此同时，他也创作了很多没有人物的作品：空荡的房间、空置的房子、纯粹的风景等，这为许多观众提供了自己思考的空间。彼得·弗兰克希望能继续深入尝试幻想与现实之间的摄影—通过对多米纳工作室的图片作品，以及自己特有的魅力法则。
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罗伯特·约茨弗里德是一个很真实的人，这点在他上学期间就已经显露了出来。实际上，他是一个特别善于交际的人，只是在工作的时候比较专注，不怎么讲话。

他从来没有和他那台20世纪50年代生产的徕卡IIIg型相机分开过，尽管他把自己的佳能相机们也视作宝贝。但是对他来说，它们只是工具，是可以替代的，而这台徕卡相机就完全不同了，它还有一个特别的意义—这可是个传家宝。

目前，约茨弗里德把工作重点几乎都放在了建筑这一主题上，而他希望有一天能够真正地以艺术为生。“我希望加入格雷戈里·克鲁森的团队，协助他拍摄照片。尽管他的作品与我的完全不同，但我还是对其印象深刻。”



[image: ]




罗伯特·约茨弗里德对摄影产生兴趣是因为受到他父亲的影响。2000年当他刚开始视觉传达设计的学业时，他就把主要精力都投入到了摄影和印刷设计上。“在摄影和设计之间并没有很清晰的界限，两者相互融合。”这位以平面设计师开始职业生涯的摄影师说。如今，他尝试把越来越多的委托工作都放在一边，因为他有雄心壮志，要在摄影的世界闯出一番天地。
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摄影对他来说才是最纯粹的激情。“没有什么能比把一个经过精心策划的摄影计划付诸实施更令人激动了。”约茨弗里德说。这并不是一个理性的事业，即使他正在做着一份需要理性的工作。“我不是那种有许多崇拜对象的人，但是亚历山大·罗琴科的作品一直都让我很着迷，当然还有格雷戈里·克鲁森精心构思的摄影作品。”约茨弗里德说道，他的作品往往也需要经历非常漫长的策划过程，即使是突如其来的灵感也会有着精心的计划。“人们不可能面面俱到，总是会有意想不到的事情发生，不过我们要灵活面对这些问题。”
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他努力将那些有可能引起意外的东西排除，尽量减小意外发生的可能性，这样就能使建筑主题的摄影比其他项目进展得更为顺利—当然，也要依赖于某个时机，某个恰巧没有人走入画面中的时刻。
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“有时候真的得等上好久，尤其是我要专门拍摄公共空间的话。”一般来说，公共空间的那些场所都是拥挤嘈杂的，但罗伯特·约茨弗里德想要捕捉没有人的场景。他的目的是去展示嘈杂环境中的平静，并专注于美轮美奂的建筑。“你是否曾经有意识地去观察一座室内游泳池或者一条保龄球道的美呢？”他问道。在他看来，要有意识地去感知事物，并且作为设计师他对这种现象再清楚不过。而在建筑方面亦是如此：地铁站已经选好了位置，但是很少有人会问，在设计初期有什么是必须考虑到的，或者这座建筑完工后是否漂亮。“我的记录精确地将这种感知事物的观念呈现出来，并且为观众展示这个地方的精髓。”

他想原汁原味地呈现那些地方，为此他还曾经绕着一座游泳池爬来爬去，尽管他想要的效果其实可以通过后期制作实现。“但是我有义务去展示‘真实’。”如果没有一个人带着他的想法站在相机后面，那么所有的数字处理和高级装备就显得毫无价值，罗伯特·约茨弗里德认为。

他认为朋友对自己作品的反馈意见非常珍贵。罗伯特·约茨弗里德表示，他会接受这些不同的意见或者批评。通常他都是自由地创作：“我专注于我该做的事情，我认为当作品完成以后，它们应该还是原来的样子。如果人们不喜欢我的作品，虽然我也会有点难过，但是我知道艺术就是这样，你无法让每个人都满意。”得到认可和嘉奖让他很高兴，而他的座右铭是：竭尽所能。
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罗布·范克塞尔称自己是一个“被放逐世界、和不同的文化打了十年交道的荷兰人”，并且“作为摄影发烧友，对拍照成瘾，无法自拔”。他称他自己的风格为“街头美学摄影”，而他的心也随之在街头四处流浪。

他的第一台数码相机是索尼DSC707。“这个怪东西带着一个可翻转的镜头，还有500万像素，在当时已经很不错了。”如今，范克塞尔仍然像以前一样，依旧使用尼康的胶片相机进行拍摄。

尽管这位摄影师已经经历了很多，但他还是有一个梦想。“到目前为止，我不下三十次去过印度，但都只是在大城市。我非常向往能搭乘一次火车穿越这个国家，这样的旅行会让我激动不已。”

作为一名职业飞行员，罗布·范克塞尔有着得天独厚的优势。“我的职业给我提供了很多机会，能让我尽情地拍摄世界的每一个角落。我绝不会不带相机就离开德国。”他说道。面对无休止的时差问题，他的同事们都叫大桥上时，你会由衷地赞叹：还有什么能比这样的景色更美呢？”
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他用摄影所赚来的钱添置新的器材。“我觉得，如果仅仅依靠卖照片来维持生活是非常困难的。”
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摄影对他来说已经远远超过了爱好的范畴，它占据了他的大部分业余时间。“要想在工作、家庭和摄影之间找到平衡，其实很难。不过我觉得我做得还不错。”对于范克塞尔来说，只有不停地拍照，才能让自己脱颖而出。“我对摄影的热情绝对可以和一个音乐家对音乐的热爱相比。只有当他专注于自己的乐器，日复一日地练习，他才能成为一名伟大的音乐家，并成就自己的风格。”
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如何选取摄影主题，这名摄影师选择把这个问题交给时间。“当我处身于一座完全不了解的大都市，我会先漫无目的地闲逛，然后尝试着去感受、去捕捉这座城市的气息。”正如罗布·范克塞尔自己所说的，在这种情况下起初所拍摄的照片通常都“不能直接拿来用”，只有当他对这个地方有了大致的了解，他才会开始构思，怎样才能把一座城市和当地居民更好地表现出来。“我对一个城市了解得越多，拍出的照片就越好。”
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偶然性在他身上的作用有限，因为，通常范克塞尔在拍摄前已经有了准确的想法，即如何用一种令人信服的方式将一个场景在照片中表现出来。“有时候，你需要很长一段时间，才能等到理想的画面出现在镜头里。我不停地对比，来回寻找最适合的角度，不断地思考，然后做出决定—我要如何去拍摄这幅照片。接着就是等待，有时短，有时长，直到那些火车、汽车还有行人都完美地呈现在画面中。”

对于范克塞尔来说，一幅完美的画面是对一座城市灵魂的捕捉。“曾经有一次，一名曾住在布宜诺斯艾利斯的居民看到我为阿根廷首都拍摄的照片后告诉我，只要看到照片他就可以闻到这座城市的味道。”他说，“如果我的作品都能像这样被人赞赏，我会非常非常高兴。”

但他也能虚心地接受批评。“批评能让人看清自己，不要变得那么自大，不会不知趣地把那些半吊子的照片拿出来显摆。只有这样你才会明白，什么才是真正优秀的作品。”





抓住核心



维多利亚·克诺布洛赫

Victoria Knobloch
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代表作：


Maria
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维多利亚·克诺布洛赫是一个举止文雅、热爱生活、感情丰富的人，但同时她也是个心思缜密、喜欢思考、时常用审美眼光来看待事物的人。面对新事物，她乐于接受，充满好奇并乐于探索，她对不同文化也有着向往。当被问及最喜欢使用什么相机时，她回答说：“真正照相的是你的眼睛，而不是相机。”
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这位女摄影师现在正专注于对社交方式的记录，还有人像以及街头摄影。人的因素总是在她的作品中占据了主导地位。

她梦想能拥有一个属于自己的大型摄影工作室，配有专业的灯光设备。她认为终有一天她能实现这个愿望。
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未经修饰的、纯自然状态下的人物和地点是维多利亚·克诺布洛赫最喜欢的题材。她的主题都取材于她在环游欧亚大陆时的发现。她之所以被摄影所吸引，是因为摄影需要快速地做出反应。她的偶像亨利·卡蒂埃-布勒松说过：“摄影就像射箭—瞄准目标，快速射击，然后收拾东西走人。”她也喜欢拍摄人物肖像，比如艺术家、音乐家、科学家以及任何能够真实反映所从事职业的人。维多利亚·克诺布洛赫认为，“捕捉当时的情形与人物、抓住场景的核心、营造一幅完美的画面”在摄影中尤为重要。



[image: ]




她对她的拍摄对象总是很谨慎，小心翼翼地接近他们，尽力去维护他们的形象，不让他们在照片中出洋相。同样，她也想向观众展示拍摄的地点和当时的氛围，用它们来凸显照片的故事。通过熟练运用构图、造型等技巧，她的作品既达到了纪实摄影的要求又体现出美学意义上的完美。这样的高水平作品自然魔力般地吸引了观众的眼球。她也想让人们注意并感受到那些在生活中占主导地位的苦难，尽管她不愿站在道德的制高点去告诉人们这个事实，而是更希望“让观众自己去感受这些问题的所在”。
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她的摄影技术是自学成才的。通过努力学习摄影理论和不断实践，她才获得了今天的成绩。“那些伟大的摄影师是我学习的榜样，包括阿诺德·纽曼、斯特凡·范弗莱特伦、亨利·卡蒂埃-布勒松以及马蒂娜·弗兰克等。”

维多利亚·克诺布洛赫对于用相机去捕捉这个世界的瞬间的热切愿望，其实只是近几年才形成的。起初，她只对音乐感兴趣。当她还是个孩子的时候，她就表现出对有声世界和戏剧的喜爱，于是她学习了声乐。“我把唱歌当成我的事业，然后将音乐与摄影结合起来。”她说。如今，她的生活确实因为两者的结合而变得丰富多彩，同时也教会了她许多东西。“声乐技巧和摄影构图都需要花时间去思考，然后不停地完善。最后起决定性作用的是临场发挥和全身心地投入，身心合一才能达到完美。音乐增强了生命的流动，而摄影则捕捉并留住了生命的瞬间。”

“作为一个对哲学和心理学感兴趣的人，我同样也会运用一些媒介去传播我的作品。”这位女摄影师说，“为了了解更多的人，为了去理解自己，也为了向更多的人展示我的作品。摄影就像是一场对话，在开始前谁也不知道将会谈论什么、能从中得到什么样的新见解。别人致力于研究和学术，而我则会带着我的相机，去发现更多的人。”





完美瞬间



约翰内斯·克努特

Johannes Knuth
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约翰内斯·克努特喜欢用一连串的形容词来描述自己：无忧无虑的、严肃的、坚定的、相信命运的、正直的、勇敢的、有时粗枝大叶有时又有点过于热心的、非常努力并且精力旺盛的、不同寻常的以及脚踏实地的。
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他的第一台相机是他父亲的禄莱A26跳伞用微型相机。这也是他至今最喜欢的一台相机。不过在工作中，尤其是当他拍摄人物和生活方式这一主题的照片时，他也会使用其他不同的相机。

那么他有什么梦想呢？与那些优质的客户和很有想法的人一起，将创意付诸行动，并给人以启示；将有趣的题材融入生活、青春和文化；聆听那些勇敢者的故事，他们如何对抗愚蠢、反人类以及不平等待遇；或者去拍摄些像倍耐力日历风格一样的照片；再或者是在一个国际机场的候机大厅，捕捉形形色色的路人和他们细微的情感……没有哪个摄影师能像约翰内斯·克努特一样总是能那么快地冒出各种想法。
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在约翰内斯·克努特看来，有三个非常重要的特质是一名摄影师必须具备的：决心、毅力和信念。
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对他来说，摄影是一个富有激情的职业，同时也是一项持久的挑战，因为他对自己工作的要求特别高。他一直都在作品中展示自己的立场，这是观众能从中领悟到的东西，就像在听音乐、读书还有其他人们所创造的一切之中能有所感悟。“所以，作为摄影师，我得承担重任，因为摄影师的使命就是传递信息。”克努特说，“例如在一个广告中，我会被要求表现一种特定的情感。所有的照片都传递着信息、情感和某种生活态度。”

当他还是孩子的时候，他就已经开始尝试绘画、雕塑和其他的艺术门类。但是他在这些艺术上表现得不尽如人意，并且一开始在摄影上也没有表现出很强的天赋，约翰内斯·克努特自嘲道。在十几岁的时候，他下定决心，一定要排除万难成为最优秀的摄影师。他的偶像有理查德·埃夫登、瑞安·麦克金尼、艾略特·厄威特、大卫·林奇、池田大作、歌德，还有无数勇敢的女人—往往是那些真正的女英雄，才最能激励他。
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对于商业委托创作，约翰内斯·克努特总是有很不错的点子，他的思路清晰，知道如何能布置出一个完美的场景。除此之外，他也在日常生活中寻找主题，比如在公交车上、在路上、在旅行中或者是在听音乐的时候。这就是那些无处不在、随时随地在生命舞台上上演的场景。“人们必须开阔视野，去发现和捕捉生活的本质。这其实是一项挑战，因为摄影总是向人们展示精彩的瞬间，而我一直寻找的却是那些不完美，就像生活。”约翰内斯·克努特说。偶然性在他那里只能作为一个特意设定的设计元素而发挥作用；高度集中的注意力，良好的准备工作，经验和技巧才是成就一幅优秀的摄影作品及“完美瞬间”最重要的前提。

“我的照片都是有互动性的，观众需要把它们放在心里，然后去感悟和思考，这样才能感受到愉悦和激励。”因此，需要把“故事”融入图像中，因为人们喜欢听故事。不过，约翰内斯·克努特希望只通过“观看和感觉”来加强视觉表达，而不经过任何编排，仅有轻微的润色。技术对他来说是达到目标的有效手段，但是他会尽可能少地依赖技术。“少即是多。”克努特说，“不过这取决于具体的题材。没有艺术就没有照片。”

约翰内斯·克努特非常感谢别人能够给他建设性的批评。不断地交流意见，能让他更好地去审视自己的工作。“通过对我的作品的激烈讨论总是能够表明我工作中的不足，对此我感到非常高兴！”当然，如果能得到认可他会更开心。





独特的海景



赫尔穆特·克劳斯

Helmut Kraus
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赫尔穆特·克劳斯将自己形容为一名摄影水手，或是水手摄影师—有时是水手，有时是观众。

他最喜欢的相机永远是正在使用的那台相机。除了功能强大的数码单反相机之外，他还有一台从不离身的索尼DSCRX1作为备用。虽然它“非常先进”，但是配上一支蔡司35毫米定焦镜头，效果就非常“复古”了。
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2013年，赫尔穆特·克劳斯回到了他熟悉的海景摄影，因为海景是他心中永远的主题。除此之外，他还希望能继续去感受和捕捉灯塔的魅力。

他最理想的题材是贴近生活的主题，这在时间与空间上都很容易实现。不过，总有些微小的因素会影响到完美的画面，例如天气、云彩和光线，或者错误的时机。因此，耐心地守候在相机旁对于克劳斯来说显得尤为重要。

赫尔穆特·克劳斯的心属于大海。作为一名激情满满的水手兼摄影师，他希望在这片不断变幻的空间中捕捉那些令人神往的画面。
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海洋对他来说，是一种与众不同的风景。它不断地在静与动、冷与热、黑白与彩色之间变换—“没有比拍摄自然、用相机记录下无尽的海洋景观并把它们归类整理更令人兴奋的工作了。”他对海洋以及摄影的热爱已经到了密不可分的地步：“年少时，风帆就为我打开了海滩与码头以外的世界，而在摄影世界里，也不仅仅只有观看。”
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赫尔穆特·克劳斯称他的照片为“海景”，并让人想起那些历史悠久的海洋绘画，那些在暴风雨中行驶的帆船。
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诚如他的照片所呈现的，最令他神往的海景，是没有船只的传统海景绘画，就像约翰·霍尔斯特的作品《深沉的北大西洋》（这幅画陈列在汉堡的世界海洋博物馆）。“这幅没有船只的海景让深海看上去如此生动和真实，这是绘画和摄影都无法触及的。”他说，“最重要的是让人感受到艺术家对他们作品的态度：迷恋和尊重的对立。”尽管赫尔穆特·克劳斯很钦佩这样的绘画，但他不会选择成为一名画家，可能也不会选择做摄影师：“我大概更情愿做些文字工作。”
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按下快门是他作为一名摄影师的工作，但是他其实已经很久没有拍照了。虽然照片对于赫尔穆特·克劳斯来说是一个“完美的开端”，但只有通过后期处理才能达到他想要的效果，呈现出他脑海中的景象。“相机所‘看到’的世界，通常是客观理性的。只有通过后期制作才能让我的照片成为‘以主观视角看待这个世界’的作品。”如果能帮助他达到既定目标，原则上他接受所有的操作方式，不过这不适用于所有的摄影类型。“如果我是战地记者，除了明暗度，我拒绝其他一切对照片的改动。”克劳斯如是说道。
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他对海洋的热爱以及他的航海技能、摄影技巧与对作品后期处理知识注定了克劳斯对海洋主题的热爱。而这也得益于他的另一个重要能力：在摇晃的船上能轻易地拍摄波浪起伏的海面—“幸运的是，我不晕船。”





色彩缩影与形式结构



克斯廷·孔策

Kerstin Kuntze






www.seenby.de/k-kuntze



www.kkuntze.com
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克斯廷·孔策这样描述自己：“我是一个充满激情的艺术家。照片就是我的艺术语言。”她非常喜爱自己的莱美水下相机，不过她通常使用佳能EOS40D拍摄，当然宝丽来也是她的宝贝。而最近，她又迷上了一台古董相机—爱克发·比利。她的作品大部分关注于人性、情感以及思想状态。她套用了一些基础的照片框架，包括构图等，然后加以发挥，形成了自己的风格。她喜欢抓住拍摄时的美好瞬间，再配上一点后期处理，照片就这样被呈现出来了。克斯廷·孔策没有特别的愿望，她期待生命中的惊喜，遵循自己的感觉—热情、爱冒险、好奇、信心满满。

克斯廷·孔策用奇特的形式、强烈的色彩和超现实的构图阐释了一个错综复杂的情感世界和精神状态，一个远离想象的现实世界。她的每一幅作品都经历了不断重塑，直到成为全新的、完全属于自己的作品—“特立独行的照片”，这就是她对自己的作品以“照片图像化”处理后的形容。

“Photoshop是我的画笔。”克斯廷·孔策解释道，“它是我不可缺少的工具。只有通过图像处理，才能使一个影像变成真正的作品。”她的照片绝不是对世界的简单复制，而是关注人物以及他们的内心，作品的主题就是“对情感、欲望、失望、过去和未来的影射”。
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克斯廷·孔策的摄影来源于她的父亲—小时候，她总是偷偷用他的宝丽来相机拍照。十岁的时候，她终于得到了期待已久的属于自己的相机，于是她决定，“去拍照”。高中毕业后她面临着选择：是去艺术学院还是学习绘画？直到她收到来自位于埃森的著名的富特望根应用技术学院的通知书，她的目标才清晰起来：平面交流设计。
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在得到广告公司的第一份工作之后，她才能够有今天的自由—从拍照到图片处理，将自己的创造力完全发挥出来，并在工作中形成一套完整清晰的方案。“我的特长不是纪实摄影，而是将摄影艺术化。”她所拍摄的照片通常只是那些极具表现力的艺术作品的基础，她需要借助电脑技术进一步完成作品。“虽然我的相机越来越高级，但我还是更喜欢用Photoshop。越熟练地运用软件，就越能使我的作品脱颖而出。”随着对摄影的热情越来越高涨，她也开始更大胆地去尝试超越艺术创造的界限。而她最喜欢用色彩进行试验，因为颜色能够传递情绪和感受。她在作品中运用了大量鲜艳的红色，正如作品《嘴唇的欲望》所表现的那样—非常显眼。“这就是生命中渴望的象征，充满了肆无忌惮的热情和狂野的欲望。红色就是我的颜色，就是我对自己正在做的事情的热情。”
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克斯廷·孔策对那些宏伟壮观的摄影题材完全不感兴趣，因为日常生活中的人和事更吸引她，它们总是充满了简约的魅力，看似平庸却充满魔力。在她的住所附近有一座露天游泳池，她经常会带着自己的水下照相机去拍照。而她的孩子们也成了照片中的主角。“孩子比你想象中更有深度。”克斯廷·孔策认为。但传统的家庭相册照并不吸引她，她的目标是去捕捉“不同于媚俗笑容的另一种童年”。她希望每一位观众看到她的照片时，都能够重新审视自己记忆中的某一瞬间，并重新发现不为自己所熟知的一面。
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像素世界



多罗·莱嫩

Doro Lehnen






www.seenby.de/doro-lehnen



www.weltenspieglerin.de





代表作：


Bräute

Vergänglichkeit

Whispering

Farbtupfer in Raum und Zeit





多罗·莱嫩称自己为一名自学成才的摄影师。因为摄影对她来说是一个礼物，把她的情感用图像语言呈现出来，并邀请观众与她一起体验。

她使用尼康D700拍摄照片。这台相机能够提供一流的画质，还有很多手动模式的选项。于是，这台可靠的相机成为她最信赖的朋友。她的作品专注于艺术摄影，而她在其中运用了大量“刻意模糊”的方式。作品大部分的灵感来源于自然，但是“运动中的人”也是她喜欢的题材之一。
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多罗·莱嫩最大的梦想是有一天能把芭蕾舞演员在舞台上的优雅和宁静以选择性模糊的手法记录下来。

作为一名“世界的反观者”（多罗·莱嫩的艺名），多罗·莱嫩想让观众通过她的照片看到像素中的世界。偶然性和随机性在她的摄影中有很重要的作用，但是大量的后期处理也是不可或缺的，于是，她的照片看上去如同超现实的梦幻世界。
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一次人生危机让多罗·莱嫩在2008年间偶然接触到了摄影。在那段焦虑、纠结并且失语的时间里，她急切地需要一个无声的发泄渠道来释放自己。最终，她发现了“图形语言”。从那之后，她经常怀念那段清闲的时光。如今只要一有闲暇，她都会带着相机出门拍照。起初，她拍摄的题材多是自然风光，而现在，她着迷于拍摄人潮中的匿名者。她的灵感几乎都来自现场。“我从不刻意去寻找主题。”她说，“我只是拿着相机，让生命引领我去寻找值得按下快门的美丽瞬间。”
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摄影能够吸引这位“世界的反观者”的原因之一在于，它让快节奏的生活短暂地驻足—即使她知道这么做只是表象。“通过镜头，能够让过去的瞬间永远留在我心中。”

从拍摄照片到作品完成之间还有许多工作。不同的图层、色彩的应用、光线的角度等需要调整，她试图赋予作品更多的灵魂。“每一幅照片我都会或多或少地做一些处理，直到它成为与众不同的作品，有些甚至需要花上好几个小时—因为我要根据不同的情况进行加工，有的方法适用于这幅照片，但可能不适合另一幅照片。”

而后期的上色对她的作品则起到了异化和超现实的效果，如同一根红线贯穿始终。当然，尽管用心编辑照片非常重要，但还是要依靠拍摄时完美的构图和准确的曝光。“站在观众的角度，我希望，刻意的模糊处理能强化他们的感官，并且能够在像素的世界里重新发现和认识自己。”

虽然作为“世界的反观者”，多罗·莱嫩在seen.by上拥有众多粉丝，但是到目前为止，出售照片所获得的收入并不是她的主要生活来源。“要靠摄影为生我还差得远呢。不过这些收入倒是够我买个新镜头或者好相机了。”她说，“我有三个孩子，在此我非常感谢我的丈夫在经济上给予的支持。”
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对于未来，多罗·莱嫩有很多计划。她还有很多未出版的作品，正好可以为她的一个作家朋友的书配图。她还打算秋天在汉诺威附近一个小咖啡馆里举办自己的第一次作品展。





主角：偶然



奥利弗·梅茨格尔

Oliver Mezger






www.seenby.de/oliver-mezger



www.olmezz.de





代表作：


Holiday Workout

Havanna Deserted

Vorhang auf!

Nachtaktiv





奥利弗·梅茨格尔的摄影之路始于20世纪70年代初，那时他使用的是胶片相机。到了20世纪八九十年代，他一直在自己的摄影工作室工作。而从1999年开始，他终于开始用数码相机进行拍摄。
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被问及他最喜欢的相机时，奥利弗·梅茨格尔不假思索地回答道：“柯达雷汀娜IIc。”

目前，他的作品主要涉及城市街区、街道、建筑以及风光。但是他的梦想主题却来自完全不同的领域。奥利弗·梅茨格尔希望打造一套关于“旅行”的完整系列摄影作品，从不同层面、不同角度来表现，而“过季”则是这一系列作品的关键词。

八岁时，年幼的奥利弗·梅茨格尔跟着父母第一次近距离地接触到了摄影。起初是一台爱克发胶卷相机，之后他得到了一部柯达雷汀娜IIc型相机作为礼物，直到今天他还保留着这台相机。
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此后，摄影从来都没有离开过他，而他也将摄影定义在爱好与激情之间。“我希望我能成为摄影中精彩的一部分。”日常工作是建筑师的奥利弗·梅茨格尔解释说。摄影本身运作起来非常直观，并且只需要简单的投入，就能获得巨大的收获。而他对于摄影的另一个想法是，用图片讲故事。当然，他也完全可以用文字来描述，但这不是他所喜欢的方式。



[image: ]




那么在摄影界，他是否有自己的偶像呢？在这个问题上，奥利弗·梅茨格尔回答得非常谨慎，只提到了一个名字：罗伯特·豪塞尔，当代摄影的先驱。

在拍摄的过程中，他喜欢将一切都交给偶然性，除了出于各种原因需要精心策划的概念摄影之外。但即使这样，他也会根据具体情况做出判断。可以肯定地说，“偶然性”在奥利弗·梅茨格尔的作品中绝对是为数不多的主导因素之一。

无论是在城市环境、建筑或是在自然界中，他摄影的主题和场景往往会根据当下的“情景”做出调整。未经策划的题材需要与不断变化的环境相适应。

如何在主题、环境以及它们的相互关系之间寻找到契合点，是一个摄影师能否拍出成功作品的基本要素。
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他的照片是否传递某种“讯息”？他是否想以此而达到某种目的？当然，这个单词“讯息”就应该传达出某些信息—因为每一幅照片都需要有所依托，奥利弗·梅茨格尔回答说。“最后的效果，我觉得还是应该留给观众自己去体会。我个人喜欢那种不是一眼就能看穿的照片。我欣赏的是那种需要细细品味，甚至有些‘一语双关’的摄影。”

奥利弗·梅茨格尔对待图像处理持开放的态度。“一切处理都视情况而定。”他认为数码制作应该根据需要而使用，但只是作为一种手段或辅助而被认可。当后期处理带来负面影响或让人们相信了根本不存在的事实时，他宁愿选择放弃这种方式。没有摄影师能够避开技术这个问题：“只要我站在镜头前寻找拍摄素材，就已经和技术这个词相关联了。这是摄影的关键因素之一。”

批评对于奥利弗·梅茨格尔来说并不是那么重要，他说：“幸好人不是完美的，不能兼顾所有。摄影也一样。”展览是摄影交流的最终产物，这比仅仅将自己的作品放在网上更有意义。他表示：“只有在这里，摄影才能被理解，从而真正体现它的价值。如果能获得奖项那就更好了。”





城市之光



阿希姆·穆尔特豪普特

Achim Multhaupt






www.seenby.de/achim-multhaupt



www.achimmulthaupt.com/





代表作：


Nachts4

Nachts1

Nachts17

Nachts5





阿希姆·穆尔特豪普特1967年出生于多特蒙德。在格尔德·范赖恩和阿尔诺·菲舍尔两位教授的指导下，他以一篇《芝加哥，甜蜜的家》为毕业论文，完成了自己在多特蒙德应用技术学院的本科学业。1998年起，他开始作为自由摄影师在汉堡工作和生活。

他最喜欢的相机是禄来福来，一台配有光学取景器的6×6中画幅相机。此外，这台出色的相机还拥有令人赞叹的高清晰度。人像摄影、新闻摄影，甚至还有旅行摄影和自由艺术摄影都是他的工作领域。

而他目前也正忙于自己最期盼的摄影项目：“一本关于多特蒙德足球队和他的球迷们的书。”
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阿希姆·穆尔特豪普特的摄影作品《批发市场》在seen.by上是很经典的作品。当夜幕降临、霓虹灯闪烁时，他被深深地吸引了。“我是一个夜猫子。”他这样描述自己。所以他总是能发现白天没有的题材。那些沉闷乏味的地方、被人忽视的角落，在夜幕笼罩下却变换为极其美妙的对象。“这些闪光的瞬间抓住了我，当你看到它时不禁惊呼：哇！这看起来太美了！”例如，他拍摄的多特蒙德的批发市场就是一个典型的例子。这幅照片在seen.by的排行榜上占据首位达数周之久。而在白天，几乎没有人会想到这里还潜伏着一个令人如此兴奋的主题。

《乘客》是阿希姆·穆尔特豪普特另一组以夜晚为主题的系列摄影作品。这组照片来自汉堡和多特蒙德，也有许多是他在其他地方旅行时所拍摄的。乘客究竟是什么？“他仰望着今晚的星空。”伊基·波普在歌里这样唱道，“他看见城市被撕开的另一面。”穆尔特豪普特确实看见了那些地方不为人知的一面。

自由港安静的广场取代了灯红酒绿、赫赫有名的红灯区。如果阿希姆·穆尔特豪普特发现了这样的地方，他会为了拍摄再次回到那里。或许会带上闪光灯，还有多重曝光设备，抑或是为了拍摄而带上模特，并把他安排到某个电话亭里。
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新闻报道和人物肖像是这位45岁的摄影师最感兴趣的主题。他长期为《地理》、《MARE》以及《汉莎航空》等杂志摄影，而企业出版的客户杂志、公共关系杂志与商务报告也属于他的业务范围。阿希姆·穆尔特豪普特和一些记者同行在汉堡的圣保利街有一个办公室。对于一个土生土长的多特蒙德人和多特蒙德足球队的忠实球迷来说，当自己家乡的球队再次夺冠却听到被咒骂的语言时，他很生气。不过除此之外，他觉得在汉堡的生活还挺惬意的—这是一个非常不错的城市。从多特蒙德的学校毕业后他就来了这里，并且一住就是15年：“这里有取之不尽的素材。”
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地点像人物一样，对他有着强烈的吸引力。他曾经在多特蒙德拍摄过钢铁工人，而他们的工作现在则全部转移到了中国。汉堡曾有许多船员，于是阿希姆·穆尔特豪普特与记者同事斯特凡一起倾听了25名老船长讲述他们40年来动人的航海故事。之后在2007年，他们出版了一本书—《驶向风暴》。两年后，第二本关于水手的畅销作品《破浪者》也面世了。阿希姆·穆尔特豪普特在多特蒙德写本科论文时就已经接触过了类似的题材，当时他的题目是《芝加哥，甜蜜的家》。那时他在芝加哥南部待了三个月，出入布鲁斯酒吧，结交朋友并获得他们的信任。“三四天是绝对完成不了这篇论文的。”他说。但遗憾的是，“现如今所有一切都太匆忙，我们失去了太多。”
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眼前的景象



斯特凡·奥皮茨

Stephan Opitz






www.seenby.de/stephan-opitz



www.opitz-photographie.de/portfolios





代表作：


Gespensterwald

S

Lost in Storm

Aletsch-Gletscher





斯特凡·奥皮茨在奥得河畔的法兰克福出生、成长，随后他去了波茨坦求学，并攻读了博士学位。也就是在那里，他第一次接触摄影。他是一位气象研究领域的科学家，现在与他的女友和女儿共同生活在柏林的舍讷贝格区。

斯特凡·奥皮茨的摄影主题主要集中在人物肖像和城市摄影方面。如果有人问他：你最希望的摄影题材是什么？他一定会在第一时间告诉你—城市。他一直期待能够到纽约进行一次摄影之旅，而冰岛也是他所向往的摄影天堂。

作为一名热爱摄影的气象研究员，斯特凡·奥皮茨说：“我一直很好奇，摄影究竟能产生什么样的影响？”通过良好的数码摄影器材，他可以迅速地提高自己的摄影水平，甚至出类拔萃，但经过一段时期的摸索，他认为还是黑白摄影最适合表达他的想法。
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摄影对他来说，恰恰可以平衡日常紧张而忙碌的工作所带来的压力，让他的头脑重新保持清醒，拓展不同的主题，拓宽自己的视野。“当你睁大眼睛展开摄影之旅时，常常会对所看到的世界发出感叹。”
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斯特凡·奥皮茨也曾经营过一段时间的画廊，但并不成功。他承认，在这方面他的确缺少才华，但是他认为绘画、雕塑与摄影的关系非常紧密。因为在这些领域中都需要去学习构图、设计以及画面语言。约瑟夫·霍夫勒纳和罗伯特·卡帕是他的偶像。“如果想要成为一名出色的摄影师，就不能只是模仿偶像，而是要有一套自己独特的画面语言。”这是一个充满激情的过程，需要投入大量的耐心与时间。

当他开始实施自己的想法时，他的眼前就已经浮现出了一个故事、一幅画面或者一组作品。起初，他的作品中偶然性起到了很重要的作用，而现在他会在按下快门之前仔细地思考，但是实际情况也会给他带来灵感。对奥皮茨来说，摄影是留住瞬间，而不仅仅是记录，它需要摄影师保持一种创造性的思维方式。

“我喜欢那种富有意义的画面，它能够讲述一个故事，向人们传递一种感觉、一种情绪或者一次事件，它能留在人们的记忆中。”因此，他现在非常热衷于系列摄影，因为这些画面需要比其他照片花费更多的时间去体会。

在刚开始摄影的时候，斯特凡·奥皮茨经常会对画面进行大量的后期处理。但现在他只做几步关键的处理，就能达到自己想要的效果，例如黑白转换、色阶和对比度调整等。“对我来说，最重要的是在修改图像之前，我就已经对画面有了预期的目标。”奥皮茨这样表示，影像后期数字化的处理必须要为所需要达到的画面语言服务。技术始终只是一种工具。“摄影师心里首先应该已经有了想要表达的画面。构图、设计、要表达的意义要比技术重要得多。”
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斯特凡·奥皮茨乐于接受对他作品的建设性批评，并且会做细致的分析。“只有这样才能进步。对我来说，倾听来自各方面的评价是非常重要的，我可以据此了解到，我的作品是否达到了预期的要求。”
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能够举办展览以及在摄影比赛中取得成绩对于斯特凡·奥皮茨来说意义重大。“这是外界对我的摄影作品的一种认可，但是在思考创作的时候，我仍需要保持清醒，不能受这方面的影响。”





从摄影中发现



妮娜·帕皮奥雷克

Nina Papiorek






www.seenby.de/nina-papiorek



www.sensorfleck.de/wordpress





代表作：


Island:Ghost Ship

Spanien:Zumaia

Schottland #20:Past Days

London:Big Ben





妮娜·帕皮奥雷克喜欢简约化的风格，并且始终乐此不疲。在摄影的过程中，她能够找到自己所需要的宁静和放松，轻松地享受每一天的生活。



[image: ]




“我最喜爱的相机始终是目前正在使用的相机，”这位女摄影师说道，“现在我使用的是佳能EOS5DMarkII。”她用这台相机完成了众多以风光、建筑、旅行为主题的摄影作品。

她最喜欢的主题是风光和旅行，并且希望趁自己还年轻，能够去北极或者南极欣赏和拍摄冰山。

妮娜·帕皮奥雷克并不是有意学习摄影的，而是摄影选择了她。自从一次外出旅行后，她就被宁静的风光以及令人印象深刻的黑白人像深深地迷住了。

那是一次机缘巧合。2006年，她前往爱尔兰度假旅行，想要拍摄一些纪念照片带回家。“但是我还带着细心与灵感。”这位摄影师说道。于是，她在最短的时间内学习了关于摄影的知识，并且两年后就参加了“鲁尔地区摄影展”，随后她还举办了个人摄影展，奖项与荣誉接踵而来。迅速取得的成功是对她做出正确选择的最佳证明。
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在她旅行的途中，总是能够找到灵感，无论是在巴黎、纽约这样的繁华都市，还是在尼泊尔、印度、缅甸或者纳米比亚。“陌生的文化、陌生的人群、陌生的风光为我带来了巨大的感官冲击。”即使回来之后也同样带给她深刻的体验：“旅行结束后，我经常会有这样的感觉，能够回到家中、平静地生活才是最珍贵的。”在过去的两年里，她经常与摄影爱好者一起出游—这是她灵感的另一个来源。“因为我可以发现新的观察角度。”并且，与其他摄影师进行交流也让她受益匪浅。“突然之间，你就可以理解‘旁观者清’这句话的含义，这是一件非常有意思的事。”对于来自外界的客观批评，她总是能够倾听，但她认为，摄影首先是为了自己的兴趣。

除了拍摄美得令人窒息的秀丽风光，她还对那些令人印象深刻的人像摄影产生了兴趣。对她来说，与被拍摄者沟通、获得拍摄的许可并不是一件难事—在陌生的国家甚至可以通过手势来完成交流。“大多数人甚至会觉得能够被选为模特是一种尊敬，并且对此感到十分高兴。”在尼泊尔，当地人看到她背着相机，甚至会自己跑过来让她拍摄。“找我拍摄的人经常会排成长队，有时甚至连全家都会赶来拍照。”
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妮娜·帕皮奥雷克不仅在选取主题与意义方面花费大量的时间，而且在后期加工方面也投入颇多。“我的摄影作品需要经过大量的后期处理：黑白转换、色阶调整、曲线调整、光影效果以及晕影效果等。”通常她会对自己的一幅摄影作品进行长达数小时的加工处理，一旦出现一丝偏差，她都会推倒一切重新开始。原则上她接受所有形式的后期处理。她认为：“通过图片处理，可以令照片锦上添花。”不过，她从不在电脑前花时间去修改长时间曝光的作品，这些作品总是保留着原有的状态。
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妮娜·帕皮奥雷克目前还没有什么具体的拍摄计划，但是有一点十分明确：她不会停下旅行的脚步。“还有那么多的地方在等着我。但我绝对不会只是为了摄影而旅行，相反，因为旅行而摄影。这样，它就能为我带来更多的惊喜。”





寻找瞬间



加布丽埃勒·拉勒

Gabrielle Ralle






www.seenby.de/ralle-gabrielle



www.fotoagentur-ralle.de





代表作：


Gondola

Frühlingsfest

Lights of Prague

Transparent





加布丽埃勒·拉勒自从不再做上班族以后，就全身心地投入到摄影之中，甚至一天里所有的空闲时间都被她用这种所谓的“强迫症”填充得满满的。她最喜欢使用的相机总是手上端着的那台。

目前，加布丽埃勒·拉勒的摄影主题主要是静物、建筑、风光以及细节的拍摄。

“我的梦想是希望能够与艺术家、演员、摄影师兼诗人的维戈·莫腾森一起展开一次摄影之旅，比如去冰岛或者法国的大西洋海岸线。”

当她还是个孩子的时候，她就得到了一台爱克发相机作为礼物。正是这台相机最终激发了她的摄影激情，这位女摄影师如是表述。在成长过程中，她又给自己添置了人生第一台福伦达单反相机，从此与摄影结下了不解之缘。
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对于加布丽埃勒·拉勒来说，摄影恰好将她的爱好、激情和生活态度融为了一体。这位银行女职员提前退休后，就拥有了更多的时间来投入她的爱好。她认为，摄影是唯一一种能够让自己的个性得到淋漓尽致展现的艺术表现形式。而她也一直在效仿她的偶像们：詹姆斯·纳赫特韦、罗伯特·波利多里、亨利·卡蒂埃-布勒松以及演员、摄影师维戈·莫滕森，甚至她的丈夫，同样身为摄影师的阿基米德·拉勒，也成为了她的榜样之一。

那么她是如何拍摄照片的呢？在开始寻找主题之前，她的脑海中是否已经浮现出了一幅画面呢？“并不是这样的。我心里还没有一个完整的故事。”她否认道，“我的主题一般都是在外出时形成的，比如去大城市游览，或者在旅行途中，抑或是当我身处大自然时。”偶然性不会产生过多的影响，她补充道：“对我来说没有偶然，同样，在我的摄影中也没有。”她认为，摄影中最为重要的是色彩和光线，她始终在寻找一个瞬间，一个能够让她满意并不由自主地按下快门的瞬间。
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在她的作品中并不会传递出某种特定的信息，她解释道。此外她也热衷于拍摄各种不同的主题，并能让她有所感觉。“美感、抽象以及绚丽的主色调是我摄影作品的特点。”加布丽埃勒·拉勒这样总结她的作品。她并不想通过她的作品来诠释某些意义。“要么欣赏我的作品，要么全盘否定。”在这位女摄影师身上很难找到“妥协”二字。
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加布丽埃勒·拉勒认为，对于图片的后期处理应该越少越好。她拒绝采用任何的数码后期处理性形式使作品完全改变，并且无法找到原始的拍摄痕迹。技术对于她来说仅仅是一种为了达到效果的工具。
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加布丽埃勒·拉勒承认，她总是非常重视外界的批评甚至是反对。“这些批评经常给我泼一头冷水，有一种从天堂到地狱的感觉。”她说道，“但是这些批评却能够给未来的道路带来难得的经验价值。”对她来说，最重要的还是集中精力做自己的事情。“再多的批评也不会阻止我继续做我想要做的事。”于是，来自外界的认可和成功对她个人来说也没有太多的意义。





魅力瞬间



伊冯娜·莱汀格尔

Yvonne Reittinger






www.seenby.de/yvonne-reittinger





代表作：


Partybreak

Carry My Load

Cooling Fun

Netz-Ausbreitung





伊冯娜·莱汀格尔好奇地观察着这个世界，并且从中找到了无数的主题。除了摄影之外，艺术与音乐也是她生活的一部分。正如她自己所说的，她最喜欢使用美能达X700进行拍摄，即使她还拥有更优秀的摄影器材。但是她的作品证明了她的选择，同时她偶尔也会用中画幅的玛米亚645相机进行拍摄。
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她的摄影主题集中在城市、街道、乡村、静物以及摄影报道。在今后的时间里，她将把主要的精力尽可能地放在举办展览上，以便更大范围地展示她的作品。

她的梦想是能够进行旅行摄影报道，或者为蒂姆·波顿、约翰·沃特斯、大卫·林奇拍摄他们在生活和工作环境中的肖像作品。

伊冯娜·莱汀格尔在少年时代就开始对摄影产生了浓厚的兴趣，在学校里她已经学会了洗印黑白照片。通过大学里系统的媒体设计学习，加深了她对摄影的兴趣，并且逐渐专注于摄影工作室的工作。在这期间，她学会了使用Photoshop对图像进行加工处理。“但是那个时候我只想将它应用到平面设计方面。”她解释道。在短期尝试了绘画之后，她又重新回到了摄影事业上，因为“摄影同样要与颜色、造型、光线、动态以及构图等打交道，在这个领域我更能够理解其内涵，我知道摄影为什么适合我。”
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这位自由媒体设计师、同时也是一位声学工程师的主要精力还是在摄影上，此外绘画、制作插图、进行声学研究也占据了她大部分的业余时间。“在我的摄影作品中，我需要一种瞬间的感官刺激，给人一种突然迎面而来的感觉。”她解释道。因此她总会带着一部相机，而这部相机就是她的智能手机。



[image: ]




“我所感兴趣的是，通过我的注意和仔细观察，能发现一些隐藏的内容，而这些是为其他人所忽略的，”她说，“我的偶像是艺术家爱德华·霍普、杰夫·沃尔，还有摄影家贝恩德和希拉·贝歇尔夫妇以及斯蒂芬·肖尔等。”她正在努力向他们看齐。“我非常喜欢拍摄黄昏或者夜景，如果有一种景象触动了我，我就会无法自拔，那将会是一个漫长的夜晚。”
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正因为如此，她曾经在纽约生活了相当长的一段时间。“这个城市太令人激动了—一座座拔地而起的建筑、深邃的宅院、教堂甚至那些毫无人迹的地方都有一种特殊的氛围，我只是试着把它们记录下来。”当然，偶然性—或者是她所说的“幸运”也起到了一定的作用。“我必须在最正确的时间、在正确的地点尽力调试好我的胶片相机，然后只需要对焦并按下快门就可以了。”

伊冯娜·莱汀格尔想将瞬间变成永恒。“（我的作品）大部分来自这暗淡而又充满神秘感的自然。但是摄影作品应该多彩有趣，所以我对它们进行了艺术性处理。”她想在美学之外再加入一些纪实风格的阐述，或者尝试对她所见到的世界表达一丝嘲讽。她的一些作品会讲述故事，但是每个人对这些故事的理解都不尽相同，这完全取决于各自的社会层面和阅历。“对我来说，至关重要的是，确保一幅照片在按下快门的时候就是完美的。我很细致地选择着画面的轮廓，并且小心地将主体放在里面。”光线和色彩也必须能够达到95%的满意程度，因为虽然伊冯娜·莱汀格尔认为后期的图像技术处理“十分有趣并且性感”，但是她却从内心拒绝采用过度的图像后期处理。





摄影的乐趣



布里吉特·罗森巴赫

Brigitte Rosenbach






www.seenby.de/brigitte-rosenbach





代表作：


Noir Flohay

Priel

Tautropfenschnüre

Oktobermorgen





布里吉特·罗森巴赫的职业是一名行政主管，仅仅在几年前她才开始接触摄影，因为这项活动能够让她从日常忙碌的工作中解脱出来。



[image: ]




她是一个非常热爱自然的人，而她所拍摄的作品大部分也是风景。为了能够拍摄出风光的氛围和特点，她投入了很多精力。

布里吉特·罗森巴赫对自己的评价是一个与自然融为一体的人，所以她总是试图将所接触过的事物或风景都保存下来。
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她从2007年开始学习摄影，对她来说，能够将风光的特色和环境的氛围捕捉下来，并赋予它们带有自己独特视角的诠释，能带给她一种难以名状的愉悦。

在拍摄的过程中，布里吉特·罗森巴赫首先选择简单的、仅由少量元素构成的画面构图方式。她说，从开始学习摄影的第一天起，就对周围的环境有了更深刻的认识，并变得更加敏感。关注和重视自然是她非常重要的诉求。
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摄影也是一个帮助她达到这个目的的纯粹的工具。“比如，当一天开始，我会享受清晨时分的宁静，这种体验仅属于我自己。”她这样描述自己对摄影的感受。

正如布里吉特·罗森巴赫自己说的那样，摄影题材对她而言总是信手拈来。“当然，我总是在路上。”
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布里吉特·罗森巴赫并不太在意图像处理技术方面的问题。“一个好的、富有创造性的构图灵感，或者能令人留下深刻印象的场景，对一幅作品来说更为重要，因为只有它们才能够深深地吸引观众，为他们讲述其中的故事。”她这样解释道。因此，她对于目前流行的数码图像处理技术一直持谨慎态度。她很少会使用到这些技术。布里吉特·罗森巴赫只有在需要表现所经历场景的氛围时才会对画面进行些许处理，但她始终要求所拍摄的作品必须真实可信。“夸张的效果处理不是我的风格，”因为她坚信，“己所不欲，勿施于人。”





阿姆斯特丹光影游戏



尤迪特·施吕特

Judith Schlüter






www.seenby.de/judith-schlueter



www.judithschluter.com





代表作：


Factory

Greenhouse+

Tankstelle

Leuchtturm





尤迪特·施吕特是一位乐于奔波的摄影师。她的大部分工作是为广告宣传片拍摄系列作品。但是对她而言，阿姆斯特丹的夜景也同样美得让她不能自拔。

她的摄影工作重点在于商业摄影、夜景摄影、人像摄影以及工业静物摄影。目前尤迪特·施吕特在布达佩斯工作，拍摄那里老工业区的风貌。此外，她还在为阿姆斯特丹具有历史沉淀的乔丹区夜景主题摄影展做紧张的筹备工作。
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当被问及她的梦想时，她回答说，希望有一天能够在国际机场拍摄那里的夜景，还有就是在罗比·威廉姆斯或德国战车乐队演出时，为他们拍摄一组系列照片。

独自带着相机，毫无目的地在深夜里寻找自己所希望的画面，这就是尤迪特·施吕特非常喜欢做的事情。在阿姆斯特丹的城郊，她发现了光影的神奇之处，并且学着重新去观察夜晚。
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一开始，她觉得在夜晚游荡有种内心的恐惧。骑着摩托车穿行于已经入睡的阿姆斯特丹，她并不敢作太久的停留。无论谁看到她在深夜拍照，都难免会心生怀疑。但最终她还是对这种摄影方式上了瘾。“在夜里，你可以看到白天人们完全不会感兴趣的东西。”她说。自从她看到著名的以色列夜景摄影家纳达维·坎德尔的作品后，她就开始构思这个项目。除此之外，她也希望能够独立决定自己的主题，而不再受商业委托协议的约束。“我有意识地去尝试不做任何计划和分析，而是完全地只相信我的眼睛。”对她而言，一个灯火通明的温室就像是一个虚拟的玻璃物体，而灯塔则不仅仅是发出了光亮，更是存在于一种奇幻的光线之中……所有的一切都被尤迪特·施吕特手中的尼康D3相机用30秒的曝光时间记录了下来。
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实际上，尤迪特·施吕特最初想从事电影行业，成为一名剪辑师，她以广告摄影师的身份完成了一次实习。这项工作为她带来了无穷的乐趣，并最终让她选择了学习摄影。随后她去了阿姆斯特丹，从最初的小住到后来定居在那里。“阿姆斯特丹是一座美妙的城市，一个都市风格的大农村。”她如是表示。经过一番曲折，尤迪特·施吕特终于在阿姆斯特丹也机缘巧合地实现了她的梦想：她又与电影产生了交集，为电影拍摄系列作品。

当时拍摄的是一部广告电影，需要一位拍摄宣传海报的摄影师。“很明显我在这方面具有天赋。所有的工作都是在高度紧张的情况下完成的，因为他们要求不经过特殊设计的光线和额外的时间条件下拍摄出的作品。”相机被摆放在轨道上，而她跟在后面，或者站在梯子上，又或者被吊在场景的最高处—就是通过这些方式，她拍摄了大量的海报宣传图片，其中还有为奈杰尔·肯尼迪拍摄的CD封面。
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一些导演、摄像师和明星是最令人头疼的，但尤迪特·施吕特总是能够依靠自己极大的耐心和能力去说服他们。广告电影海报摄影师这份职业完全是为她量身定制的，借着工作的机会，她去了许多国家，例如葡萄牙、奥地利、法国、南非等。而阿姆斯特丹作为一个广告工作室云集的城市对她来说也十分理想。她不想建立自己的摄影工作室，而是希望能更自由地出行，去寻找那些不期而遇的场景。“我喜欢那些我不熟悉的事物，那样我会始终保持清醒。”尤迪特·施吕特一直带着这样的心态寻找令人兴奋的新项目，并且期待着有一天能实现自己的梦想：举办一次个人摄影展—几幅照片，被放得非常大，并且都是她的作品。尤迪特·施吕特已经迈出了成功的第一步。她住所隔壁的画廊已经在集体摄影展中展出了她的一些作品，这让阿姆斯特丹的邻居们看上去也比其他任何地方的邻居更为友善。





典型的主观



西尔克·许勒

Silke Schüle






www.seenby.de/silke-schuele



www.silkeschuele.allyou.net/290974





代表作：


Up

Gold Coast

Bronze

Skovshoved





西尔克·许勒用这些词描述自己：有创造力、热情、好学、幽默、多愁善感、性格开朗。“我的生命历程需要真实、冒险和友谊。”这位摄影师这样诠释她自己的座右铭。
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当问及她最中意的摄影器材时，她仅提到了一个名字：尼康。她拥有多台尼康相机，不过大多数作品却是通过尼康D90拍摄的，她喜欢用35毫米的尼克尔大光圈定焦镜头来与之搭配。

西尔克·许勒的拍摄主题主要是建筑、城市以及自然风光。
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她的梦想是能够乘坐洲际列车从莫斯科到北京，显然这是完全可以实现的。最好还能与她遇到的人们进行深入地交谈，留下一些评论的印记。她觉得如果可以与知名人士共同体验一天的生活也令人感到兴奋，因为这样就能从一点一滴中了解他们的秘密，看到他们最真实的一面。
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在纽约小住期间，一部借来的数码卡片相机让西尔克·许勒着了迷：原来摄影竟然还能如此精彩。“我可以马上就看到所拍摄的图片，这让我感到兴奋。我可以尝试各种不同的拍摄角度，并且可以睁大眼睛去发现这座城市的一切。”她如是说。时至今日，摄影已经成为了她生活中必不可少的一部分。“照相机就像是一个闸门，让我能够发现、发掘自己充满创造力的另一面。当我在拍摄、挑图、后期处理的时候，完全展示出了我直观、轻松并且乐在其中的一面—这就是一种激情。”
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西尔克·许勒在学生时代曾经接触过多种媒体：拼接画制作、影片剪辑、作曲等。但是只有拿起相机才能让她将自己所想要表达的内容准确地表现出来。“相机可以让我在很短的时间内捕捉到周围复杂、真实的景象，快速和机动灵活是我最为注重的。”

她热衷于那些能够体现地方特色、风光特点、建筑特色或者人物特征的图片。而那些独一无二的超现实图片也令她感到十分震撼。“这让我想到了非常喜欢的一幅作品—乔纳斯·本迪克斯拍摄的一幅著名照片：一个坠落在哈萨克草原的航天舱，一些收集废品的人在那里爬上爬下，而环境中飞舞着无数白色的蝴蝶，仿佛天空飘下的雪花。”

西尔克·许勒在旅行途中会随处找到摄影题材，它们既可能出现在一个陌生的国度里，也可能就在她法兰克福的家里。“我的很多作品都是在一瞬间产生的。如果我想要为某人拍照，我会在当事人毫不知情的情况下按下快门。通常这样才能拍出最好的作品。”

她的作品不会传递政治或者社会主题的信息，作为摄影师，西尔克·许勒这样说道：“这些作品仅代表我主观所看到的景象。”对她来说，图像的后期处理十分重要，否则很难达到她所想要的效果。不过，她的处理主要集中在颜色、锐度或者对比度方面的调整，以此来丰富场景的氛围。但是摄影的主体是绝对不会被修改的，西尔克·许勒特别强调。在数码处理上，一定要保留原貌。

“一幅作品是否能够在观众中引起共鸣，或者被人反感，取决于很多因素。作为一名摄影师，我首先必须得接受这个事实。但最重要的是，我自己是否对自己的作品感到满意。”西尔克·许勒如此解释关于来自外界的批评。当然，正面的评价对她来说也非常重要，无论是以展览的形式，还是来自朋友的共鸣。“我自己必须首先清楚地知道，是否对自己的作品感到满意。因为这也是一种成功，可以使我能够继续有动力去不断提高自己的摄影水平。”





有序之美



杰夫·塞尔策

Jeff Seltzer






www.seenby.de/jeff-seltzer



www.jeffseltzerphotography.com





代表作：


A Tree

Parking Meter on Van Nuys Blvd

FourC hairs in a Room

Telephones in a Hotel Lobby
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杰夫·塞尔策评价自己时表示，首先他是一位丈夫，并且更重要的是他还是一位父亲。除此之外，他认为自己是一个具有批判精神、格外重视条理的人。

他最喜欢的相机是目前使用的富士X-Pro1。这台相机为他拍出了不少优秀的照片，但最主要的是它便于携带。
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他最为感兴趣的题材是城市风貌，他曾经特别想从事建筑摄影师的工作。当然，他也特别喜欢为他那两位美丽的“公主”拍摄她们的点滴生活。

关于他的梦想，他也常常在思考。他希望能有一个空无一人的机场进行创作，在这块巨大空旷的场地上记录孤独的感觉，这个梦想一直让他魂牵梦萦。

受够了大城市喧嚣的人，都能通过杰夫·塞尔策独特的视角在日常生活中寻找到片刻的安宁。这位来自美国加利福尼亚州的摄影师在构图时非常注重色彩的排列和物体的对称性，并使之充满一种有序的美感。
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每天上班的路上他都会被洛杉矶的嘈杂所湮没：无数汽车、广告、购物中心以及川流不息的人群。这个世界貌似失控又令人恐惧。杰夫·塞尔策在这座城市出生，所以早已习以为常。他与妻子及两个女儿大部分时间都住在谢尔曼奥克斯的郊区，现在他找到了一个很好的方式，用来重新整理那些令人不安的纷乱。他拿起他的佳能和富士相机，通过一个个片段记录下这个复杂的世界。“摄影可以帮助我掌控事物，并使其呈现出秩序感和对称性，这些是原本并不存在的东西。”杰夫·塞尔策如是说。每天清晨，当他走在路上，看到一个孤零零的停车计时器或是一辆盛着白色粉末的棒球场地标记推车，它们都能成为画面的主题。所有这些素材都是这位39岁的摄影师在他的身边寻找到的，它们一直在原地供人欣赏，当然，只给那些能够发现它们的人。

事物的秩序在他的生活中扮演如此重要的角色，这主要归因于他曾经对数据统计与数学的学习，他也借此成功地从事着市场分析研究的工作。他说，多年的从业经历使他善于从错误中寻找出正确的解决方案，而这种经验也被他带到了摄影事业中。当然，最终的结果必须是真实的，而不是刻意为之。“不然的话，那和在摄影棚里拍摄有什么区别？”在他最喜欢的一幅作品中，四台电话机整齐地排列在洛杉矶某家宾馆的白墙上，其中三个几乎一样，只有第四台的电话线很长。“这张照片既简单又整洁，一切井然有序，直到第四根电话线的出现才打破了常规的构图，并使图片变得意趣盎然。”这个场景也是他偶遇的，而不是故意安排的。

在杰夫·塞尔策的理念中，他只会为他的相机配备28毫米或35毫米的定焦镜头，他并不想在焦距上做文章。但他还是会对色彩做一些调整，例如对于蓝色的背景墙来说，停车场计时器上的红线才最容易被看见。“色彩总是令我着迷。”杰夫·塞尔策说，“我曾经试着画过许多画，但现在已经没有耐心了。”在他的画面中，成功的色彩搭配不仅是至关重要的一个元素，它更告诉人们：即使如此悄无声息，世界仍然可以变得更美。“很多摄影师通过摄影作品表达出一种‘信息’，比如政治意见或评价社会现状，但我只用摄影来治愈我自己。”
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到现在为止，他的摄影作品主要还是在美国和加拿大发布，在洛杉矶、纽约和多伦多也有过展出。在seen.by的帮助下，相信杰夫·塞尔策很快就会在欧洲广为人知。





生活的正能量



玛利亚·西蒙

Maria Simon






www.seenby.de/maria-simon



www.mariasimonphotography.com





代表作：


Nuria with Cat

Girl Riding Vase

The Yellow Umbrella

Girls at the Pool





玛利亚·西蒙的照片总能焕发出生机勃勃的野性光彩。她经常以优雅、奢华的女性作为主题，希望借此讲述不同的故事，展示不同的个性，并给人们带来欢笑。玛利亚·西蒙最喜欢的还是用她那台玛米亚7相机进行拍摄，就连去旅行时也一直将它带在身边。

时尚、音乐和人像摄影是这位女摄影师的工作重点。

像许多摄影师一样，玛利亚·西蒙也拥有一个永远无法实现的梦想：为著名摄影师赫尔穆特·纽顿的摄影项目做一次助理，但他已于2004年去世。
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玛利亚·西蒙的摄影作品诉说着生活的乐趣与野性。她乐于拍摄多姿的色彩、健壮的女性和不同年代的风格。一组让观众一眼就看出是在阳光明媚的地中海小岛所拍摄的照片由此诞生。
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在一座明亮的蓝色泳池中，一个穿着高跟鞋的女人躺在一群被塑料鸭子围绕的黄色垫子上—色彩、趣味性、对生活的热爱以及一定不能落下的情色气息，包含了所有元素的构图才是玛利亚·西蒙的最爱。认识这位34岁女摄影师的人一眼就能猜到照片中的这一幕发生在伊比沙岛上。在过去的5年里，她的大部分作品都是在那里完成的。“这个岛就好像是一个国际交流与全新冲击的汇集地，”她解释道，“在这里我能更好地发掘我的创造力，而不是在柏林。并且这里的光线是独一无二的。”
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这一切都始于玛利亚·西蒙高中毕业后工作的一家柏林咖啡馆。她向许多来那里就餐的摄影师展示了她的第一批作品。起初学习绘画的计划也立马被她抛到脑后，很快她就在其他摄影师所提供的工作室中开始学习摄影：“用光试验，尝试所有可能，如果遇到困难就告诉我们。”玛利亚·西蒙的拍摄对象首先是朋友，然后变成了演员和模特。“我很喜欢给人们带来惊喜，展示他们自己都不熟悉的一面。”直到今天，她仍然自己寻找拍摄的对象，并亲自处理各种细节。

“对我而言，无论是时尚摄影还是人像摄影，讲述一段故事、展现人物性格和给人们带来欢乐永远都是最重要的。”因此，她有时候可能会用一整天的时间来寻找合适的配饰。玛利亚·西蒙通过自学并利用担任其他摄影师的助理的机会学会了所有的专业技能。她的国际客户都很欣赏她多变的风格。她的商业摄影作品大部分是在英国和西班牙完成的—比如一篇刊登在西班牙杂志上的社论，它用20世纪80年代奢华的装饰风格描绘出了关于水池的历史，女性们很优雅地、通常还是衣着华丽地出现在其中。“在我看来，展示女性的强健与性感是件很棒的事情，”玛利亚·西蒙说道，“我的图片从来都不会落于俗套。”像她最喜欢的同行盖伊·布尔丹的照片一样，她的作品非常性感，偶尔又有点超现实。她用她充满情色的叙事性图片对时尚摄影界产生了革命性的影响。
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尽管如今的工作通常是数字化的，她还是最喜欢她那台玛米亚胶片相机拍出来的照片。“令我感到遗憾的是，现在许多广告中的照片看起来都一模一样。我必须经常处理我的数码照片，以使它们重新回到我的风格上。”

这就是为什么玛利亚·西蒙还总是用胶片来拍摄她最喜欢的照片，并在她的个人影展中展出。





迷人的马



克里斯蒂亚娜·斯拉维克

Christiane Slawik






www.seenby.de/christiane-slawik



www.slawik.com





代表作：


Napoleon

Palace

Dust Dancer

Hair





据克里斯蒂亚娜·斯拉维克自己形容，她是一个如野马一般、疯狂地对艺术充满野心的工作狂。整整35年来，她把自己完全奉献给了马的专题摄影，并成为了业界最受追捧的代表之一。她那充满创意和动感的摄影作品每年都会出现在世界各地的120个封面和大约20套日历上。

这位屡获殊荣的维尔茨堡人使用的相机永远视工作情况而定，比如现在的佳能EOS1X。她的拍摄对象只限于各个品种的马，以及它们各自的文化和奔跑的姿态。
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“抓拍到一匹色彩斑斓，在泰姬陵前奔跑的印度马瓦里马是我梦寐以求并为之努力的一件事。”克里斯蒂亚娜·斯拉维克说，她从来不是一个愿意等待美梦自然成真的人。

克里斯蒂亚娜·斯拉维克对摄影的兴趣始于青年时期：她先是在一个有着多年冲印照片经验的专业人士的摄影小组里实习，然后在学校的艺术学科学习，最后在大学里攻读师范艺术专业，所有这些经历都涉及到了摄影，还有作为主题的马。
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“摄影于我而言是纯粹的激情。”她说。在马的世界里，她能实现自己的创意，有活力地工作，并用相机代替画笔和画布来进行创作，重要的是还能与它们有所交流。“我曾经以画马为生，却仅仅是因为注入了太多的个人情感而很难交付出已完成的作品。感谢工作的转换使我通过出售照片来更好地养活自己，并且在任务完成时也不用与它们分离。太完美了！”这位炙手可热又屡次获奖，并以罗伯特·瓦夫拉作为最高榜样的女摄影师说。
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通常来说，克里斯蒂亚娜·斯拉维克的工作地点都是事先计划好的。但她有时为了激发灵感，也会尝试在一些特别的地方对马匹进行拍摄。例如作品《宫殿》就是这样诞生的。“当我看到一座位于维也纳与布拉迪斯拉发之间的城堡里那个刚刚整修过的宴会厅时，在立柱间穿梭的斑点马立刻呈现在我的脑海中。”直到现在，她还沉浸在那一刻。与自由奔驰的马一起工作需要很多的准备事宜，还需要了解它们的行为，所以她必须一直保持灵活应变的状态，能捕捉到什么样的照片完全取决于马匹本身。

马一直让克里斯蒂亚娜·斯拉维克有一种无法形容的迷恋。于是，她尝试着用相机记录下这种感觉以及那些充满力量、优雅、速度与动感的瞬间。“我一直努力不让我的马像明信片上的那样，与人工营造的自然背景刻意地结合。而赛马摄影对我来说太没有创造性了，所以我只在日光下拍照，越自然越好。”
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照片的后期处理对她来说越少越好，她的照片都是用Lightroom处理的，只有对比度和曝光度会稍微优化一下。有时地平线会被调平，有时小飞虫或强烈干扰构图的栏杆也要清除，不过也就仅此而已。由于数码处理会显得太过刻意，所以她几乎从不使用，包括为了马的外形和动作，或者合成一幅“滴水未沾”的奔腾过海的马匹照片。科技在她看来永远只能是一种为了达到目的的手段和捕捉画面的工具。“轻装上阵，去繁为简。我在外面总是尽可能地少带器材。”克里斯蒂亚娜·斯拉维克说道。

她又是如何看待批评的声音呢？备受鼓舞还是备感失落呢？“我随时欢迎来自同行有理有据的意见。它们总是令人受益匪浅。”但她并不看重展览和奖项。“不过要是能走出国门就别有意义了。”她补充道。





日常生活



约尔格·斯拉维克

Jörg Slawik






www.seenby.de/joerg-slawik



www.shothouse-hamburg.com





代表作：


Sanctuary

Swim #2

Achtung #2

Monument





约尔格·斯拉维克认为自己是一个幽默且不自负、雄心勃勃但不固执、没耐心却又善于变通的人。但这样的描述，他宁愿用在其他他认识的人身上。

相机在他看来完全是一种平淡无奇的工具。他选择了佳能相机，仅仅是出于它那亲切的用户界面、精细的做工以及自然的成像质量。

建筑和城市景观是他现在工作的重点，不过他同样愿意并期待去尝试其他的领域。
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他的梦想是什么？“我想再次前往智利的阿塔卡马沙漠，那里有成千上万吸引我去拍摄的地方。因为在2010年，我只在那里停留了短短两天，很遗憾并没有太多照片。当然我还有其他梦想，只是需要等待机会去实现。

约尔格·斯拉维克起初一直只是与音乐为伴，在新千年到来后他开始寻找其他有创意的表达方式。与摄影结缘始于迈阿密，他每年都会去好几次，每次都会在那里待上一阵子。当时他只有一台京瓷的350万像素的照相机、一辆脚踏车，以及他对于寻找拍摄主题的热情。
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“摄影之美并不取决于周围环境和事物，这不同于在一个乐队中进行音乐创作。摄影是一种完全‘自由’的表达方式，没有任何约束要求你必须去完成什么。因为我只在室外进行拍摄，我所需要的只有一台相机和我的双眼。这种捕捉画面的刺激感与照片的诞生过程深深地吸引了我。我会说，摄影是我生命的意义与激情。”这个从2009年开始就全身心投入到摄影事业中的人讲述了他的观点。他现在用他作为商人赚来的钱来支撑生活，不过也正在努力地尝试通过摄影来谋生。

约尔格·斯拉维克拒绝崇拜偶像。“我曾经在音乐领域中有过几个榜样，甚至是偶像。但其实这是一个很大的错误，因为他们会阻碍你的创造力。所以我决定，在摄影领域中绝不以任何人为榜样。”
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他的照片大部分是城市中的自然风景与人文建筑。有时他也会为了因为发现新的拍摄地点而放弃计划。对于这些新地点的拍摄，他会找一个光线适宜的日子再次前往，然后就可以在脑中盘算出一个计划和故事。他表示，因为经常是在室外拍摄，所以偶然性成了一个非常重要的影响因素。“我在闲逛时能找到新的拍摄地点的几率，就好比出门遇到坏天气和好天气一样。”

斯拉维克说，他的生活动力就是“简单”，并且也的确如此。他非常重视画面中的色彩秩序，而且很满意它在作品中产生的那种荒谬与超现实主义的感觉。他的摄影作品赋予观众很大的想象空间。“拍摄日常生活中的城市并使其呈现出艺术性，这对于我来说既是一种挑战也是一个目标，如果人们愿意的话，从某种意义上说那也是我的‘信息’。”
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在做照片后期处理时，他只用佳能自带的软件DigitalPhotoProfessional来调整和编辑。“整个处理过程最多只需要15分钟，如果没有特别好的效果，或者我在拍摄时犯了错误，我就会把照片删掉。”斯拉维克喜欢他的照片纯真自然，技术处理只是辅助工具—摄影师们应该熟悉照相机并熟练操作。

这位摄影师发现别人对他照片的评论都很有意思。这些评论对他来说很重要，而且也是一种动力与鼓励。“只有这样，你才能学会怎样通过自己的眼睛去发现隐藏着的东西。”





追寻足迹



维尔纳·斯塔佩尔费尔特

Werner Stapelfeldt






www.seenby.de/werner-stapelfeldt



www.werner-stapelfeldt.de





代表作：


Blackpool Girls

Stefan und Gert

Maestro Veccia

Gruft





当维尔纳·斯塔佩尔费尔特被问及作为一名摄影师会如何描述自己时，他总是毫不犹豫地答道：“我愿意睁开双眼，在生命中前行，并试着去理解身边的一切，为了发现美而无所畏惧任何矛盾与残酷。”于是，他拿起了最心爱的禄来中画幅胶片相机，成为了一名摄影师。

维尔纳·斯塔佩尔费尔特喜欢在自己的摄影工作中寻找自然与社会的对比，例如他的系列作品《褐煤露天开采场》。

他的梦想是有一天能去中国拍摄照片。他非常乐意和中国的摄影师一起完成一个作品，以此进行一次真正的文化交流。
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维尔纳·斯塔佩尔费尔特喜欢与人互动，并且几十年如一日地保持着他的初衷。他要成为一个摄影师，一个寻找生命痕迹的摄影师。
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16岁时，维尔纳·斯塔佩尔费尔特就开始了他的摄影师生涯，而当时他还只是在莱茵河畔一座名为诺伊斯的小城市上学的中学生。在对周边地区的探险中他发现，那里有一片村庄就像被战争摧毁了一样，而原因竟然是位于加茨韦勒的露天褐煤开采场，它把美丽的风景全都吞噬了。“我把所有的一切都拍了下来，以此了解那里究竟发生了什么。”他说。以探寻和深入了解为目的的摄影对他来说一直都很重要。仅仅肤浅地描绘出一个框架然后硬扯上一段话语，他对此毫无兴趣。“我必须亲自经历一些东西。”这位现居住于杜塞尔多夫的44岁摄影师说道。《褐色的莱茵河》是他自从那次探险后一直跟踪拍摄并在许多展览中展出过的一组照片。
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完全不同于纪实摄影的黑白风格，《黑池女孩》中的女主人公们看起来心情极佳，有些女孩还大笑着看着自己飞扬的裙角。她们是维尔纳·斯塔佩尔费尔特在英国的路上偶然遇到的。“我尝试用不同的方式来与人们互动，并不将他们往统一的方向引导，而是让我自己参与到他们所处的环境之中。”由此便形成了非常个性化的视角，这通常并不多见。比如一名被摄者，名叫格尔德，他的正式工作是病理研究所的私人助理，而在业余时间却是一名自行车爱好者。20年来斯塔佩尔费尔特一直对他进行跟踪拍摄，记录下这个人的后半生。
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为了完成他在多特蒙德技术大学摄影专业的毕业设计，他甚至于1997年在萨克森的空军基地住了长达3个月的时间，只是为了捕捉军人日常训练的荒诞画面。与此同时，斯塔佩尔费尔特和他的同学格雷戈尔·施耐德也在进行着另一个项目。他们在一起工作了很长时间，终于完成了蜚声海外的展览作品集《房子》。他的照片在《明镜》和《焦点》杂志上都有发表。如今，所有这些作品都被他称为“艺术小品”，因为好的纪实照片在报纸和杂志那里几乎赚不到什么钱。与“艺术小品”相对的是“职业作品”，即那些出于经济原因从出版社接到的订单，而这也是他的经济支柱。

他对“艺术小品”的最新创意是《神话SM》，旨在对12名女性性施虐者进行拍摄，并展示她们的工作。“富有争议的人物，是我最爱的主题。”维尔纳·斯塔佩尔费尔特说。这无疑又是一个耗时长久的工程。而每部作品都是摄影师的真实写照：“时而忧郁，时而幽默。保持一种风格并持续20年，对我来说实在是有点太无聊了。”





有趣的自然



乌韦·施特格

Uwe Steger






www.seenby.de/uwe-steger-nature-art- photography



www.nature-art-photography.de





代表作：


Loneliness…

Meditation…

Heaven's Door…

Nature Art/Monochrom4
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乌韦·施特格试图还原事物的本质。无论是谁看到他的作品，都会发出这样的疑问：“这幅照片的作者究竟是谁？”而这个时候，照片就不仅仅是影像那样简单，而是代表了一种个性。于是，他就达到了他所追求的效果。

相机对他来说完全是一种工具，它必须足够结实耐用，因为在他的创作过程中，必须要求相机能够在风暴、大雨、盐水或温差极大的环境下正常工作。而尼康相机满足了他如此严苛的要求。现在他的摄影装备是一台尼康D800以及一系列配套镜头。
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他的作品关注自然环境与自然风光，而这也是他的梦想，当然如今已成为了现实。开办一个自己的摄影画廊是他为自己定的下一个目标。“但是现在还不是时候，时机还不够成熟……”在不久的将来，乌韦·施特格希望能够到人迹罕至的地方去远游，比如北部气候恶劣的斯堪的纳维亚半岛。

“我遇上摄影完全是出于好奇。”乌韦·施特格说。他一直想知道光圈和快门究竟是如何对相片产生影响的。23岁时，他给自己买了第一台单反相机，尼康F801s。从那时起，他就开始用相机记录珍稀植物，并带着它到国外旅行，积累拍摄经验。

然而他并没有将摄影作为自己的事业。“一旦我尝试着靠摄影来维持生计，那么我将很可能会失去创作灵感。在我曾经作为签约摄影师和新闻摄影师的时候，就有过这样的经历。你只是跟在任务后面跑，一切都只是为了钱。而我想在摄影中寻找的是‘宁静’，但那时我从来没有体验过。”如今，他的职业与摄影其实也有很多的交集。乌韦·施特格成为了一名观赏植物的园艺师，这也可以算是与自然有了亲密接触。他对自然的热爱，以及他在花卉、草木、天气、季节、自然地理等方面的丰富知识，都完美地体现在了他的摄影作品中。

摄影对于乌韦·施特格来说意味着爱好、激情和生活态度。摄影使他的内心世界变得更为平静，并让他主动去寻找与自然的联系。“不管是拟定了一个新的主题，还是在特定的光线条件下找到新的视角，都会为我带来一种自豪感。”他说，“为了一个新的主题、一次完美的光线条件，往往需要花费一整天甚至数周的时间。我的照片往往需要多次尝试拍摄，但一旦获得了成功，内心的喜悦却是难以用语言来表达的。这就好像在与大自然进行一场友谊比赛。”
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为了找到合适的主题，他一直忙忙碌碌。当他发现值得拍摄的题材时，他就开始了准备工作：通过网上的信息以及俯瞰图对拍摄地点进行分析，然后通过一个计算机程序对一年之中太阳的运行轨迹进行模拟。“这样我就可以十分精确地计算出，在某个月的哪一天、什么时间的光线是最好的。”
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然后他就开始了对这个主题的漫漫摄影之路。有时，他必须要等上好几个月。“我的许多摄影作品都拍摄于冬季。因为那个季节的光线会显得非常神秘，如果我能捕捉到这样的光线，就会为我的摄影作品带来一种特殊的氛围，让它们与众不同。”雾气对他来说，是自然界非常有意思的景观。“雾气可以遮盖住画面上无关紧要的部分，如果足够幸运，雾气会在关键时刻强化摄影作品的主题。”

乌韦·施特格试图在摄影中为自己寻找一种宁静、一份孤独和一块净土。他希望自己能够停下来，体验那份满足感。同时，这也是他想带给观众的感觉。“我想让观众在看到我的作品时能够露出满意的笑容。我的摄影作品应该会为他们带来内心的宁静和愉悦。”

施特格所有的作品都是用Raw格式拍摄的，因此他必须要对它们进行后期制作。有时候修改的幅度会很大，而有时候只是略微改动。他并不反对数码处理，但在他的摄影作品中基本上没有合成的图像，也没有组合影像的情况。对于批评，他虽然很乐意听取，但是却能不受影响坚持自己的理念：“我的摄影作品反映了我的内心世界，因此才成为了我的风格。我的照片应该只代表我自己。”





用心看世界



奥利弗·施特克

Oliver Sterk






www.seenby.de/oliver-sterk



www.sterk-fotodesign.de





代表作：


The Bund Shanghai

Spring at the Coast

Spring in Metropolis

KungFu





当奥利弗·施特克被要求做一个自我描述时，他回答得非常简单：“身高1米83，体重88千克，棕色眼睛，早上10点前不可能起床。”
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仙娜相机是他唯一一台平时绝不离手的相机。除此以外，这位摄影师没有其他特别偏爱的相机。现在，几乎所有的工作他都用尼康相机来完成，而他的摄影主题包括：城市景观、汽车、风光、建筑等。他的梦想是在未来的20年里，他仍然能够从事摄影事业。

奥利弗·施特克自青年时代起就开始摄影，并在20岁时系统地学习了摄影。如今，摄影是他的专长，作为自由职业者，15年来，摄影一直为他带来颇为丰厚的回报。

但拍照对于他的意义远大于职业。“任何形式的摄影都让我着迷。对情绪和情感的捕捉、通过图像处理产生想要达到的感觉以及将自己的视野不断地敏锐化，并使‘有意识的视角’得到锻炼，所有这些都是摄影能带给我的可能性，已经成为了我一生的课题。”这位摄影师说。
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摄影对施特克的另一个意义在于，这是他创作属于自己的影像的最理想工具。他对其他艺术表现形式也很感兴趣，例如绘画和雕塑，但他始终认为拍照才是最适合自己的方式。“作为职业来说，用画笔和颜料来维持生计显然更困难。”在这点上，奥利弗·施特克特别务实。他的偶像是那些知道自己要什么，并为自己的梦想不断奋斗的人。而他的愿望就是能一直拍照。
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当然，在寻找主题这一点上，奥利弗·施特克也同样很务实。“有时候，我会为自己设定一个主题，但大部分时候我只是睁大眼睛去寻找素材。”因此，偶然性对他来说是一个特别重要的元素。“它非常有帮助，在合适的时间把你带到了合适的地点。”
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至于他的作品到底有什么过人之处，应该留给别人来评判。对此，他没有明确的观点。“我只是拍照，拍我所看见的、所感受的和对我有意义的。它们可能是某一特殊时刻的一种特殊氛围，也可能是某个令人激动的画面。”他说。他的某些照片会带有某种信息，通常他会继续深入，直到它们成为一个完整清晰的主题。但他最在意的仍是照片本身。“如果一幅照片具有美感，它就会对我说话，之后就会唤起我的激情。”

施特克对待图片处理的工作面面俱到，由浅入深。他对数码处理持包容态度，但只有一个现象他完全反对，即“绝对干净的宣传照”。他认为，摄影技术应该使作品更轻松，而不是成为目的本身。

批评和与其他人辩论自己的作品对奥利弗·施特克来说始终是一种推进剂。“有建设性的意见和建议比任何赞美更有价值，因为这才是提高自己最大的动力。”他说。如果能获得形式上的成功，例如获奖和举办展览，对他来说更是锦上添花。





平凡的魔力



弗朗茨·祖斯鲍尔

Franz Sussbauer






www.seenby.de/franz-sussbauer



www.franz-sussbauer.de





代表作：


Underground Helix

Auto Pasha

Hamburger Hafen

Schwabinger 7
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弗朗茨·祖斯鲍尔总是被日常生活的魔力所吸引，它们虽不起眼，却也不平凡。他的摄影主题大部分都是在家乡和旅途中发现的，而他一直寻找的是那些隐藏在角落里的东西。这种追寻已经带他走遍了大半个地球：苏格兰、威尔士、斯堪的纳维亚半岛、也门、韩国、中国台湾、加拿大、泰国、澳大利亚等。他正在使用的是一台佳能数码单反相机。

他现在的工作地点在慕尼黑，工作的重心是建筑以及城市景观摄影。而他也正在计划一个项目，虽然目前还只是初步设想：即将现有的建筑、城市化与社会学的观点相结合，用摄影或美学的角度来阐释这些因素是如何互相影响的。那么他的梦想是什么呢？他说，有太多国家和地区是他想去旅行并用相机记录的，他的冒险精神发挥着巨大的影响力。在他的心愿清单上，哈萨克斯坦、蒙古、尼泊尔、中国西南部地区、冰岛、挪威、巴塔哥尼亚等都是他向往的地方。
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一座破旧的汽车库，清晨迷雾冷清中的城市街道，康沃尔郡超现实的风光，一处山林田园等都让人联想到古典油画……弗朗茨·祖斯鲍尔的照片唤起了人们对那些地方和情境的好奇心，展现了那里让人惊艳的一面，并留给观众想象和发挥的空间。无论是在家乡漫步还是环球旅行，他都是一个既准确又有耐心的观察者。即使是朋友请他去吃饭，他也能发现与众不同的题材—在去朋友家的路上，栅栏间隐约透出的慕尼黑小酒吧“施瓦宾格7号”的轮廓吸引了他。“我立刻意识到，这一场景不会留存太久。但我当时没带相机，于是第二天一大早我就又去了一趟。那天晚上下了一阵小雪，让酒吧的施工现场看起来像覆了一层糖霜，原本木桩上的粉色显得更加强烈。”
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多年来，他一直在锻炼自己从微不足道的事物中寻找不平凡事物的眼力，不断深入地挖掘那些隐藏在日常生活中如画般的风景或是超现实的美感，而这往往是行色匆匆的路人从不在意的。这也正是这位来自慕尼黑的摄影师想要在自己的作品中所呈现的效果。当城市还在睡梦中，街道空旷、汽车还没有开始制造噪音、人们也不必匆匆赶路的时候，他就开始到处搜寻创作题材了。“对我来说，安静的时刻非常重要。所以我总喜欢在清晨和节假日时出门。”但这通常意味着耐心的等待，直到光线和氛围都恰到好处，直到这个地方展现出它神奇的魅力。

在这位42岁的摄影师的作品中，时间和空间的意义相当重要。他总能推陈出新，让人眼前一亮。在人为或自然的改变下，这些地方讲述着当下和新的亮点。摄影将其在不断流逝的时间中瞬间定格。“每一幅照片都必须有深度，即使在比喻意义上来说。”他说。

之前，摄影对他来说只是为了达到目的的一种工具，是他在作画之前的草图和模板。“从绘画中我学到了如何表现一幅作品。”如今，祖斯鲍尔已经放下了纸和笔，他的作品只用相机来表达，并运用绘画理论所获得的关于构图、色彩、结构以及平衡方面的知识。对按下快门的一腔热情，是他大学期间在建筑学和现代摄影学上课时所发现的。那些著名摄影师的作品，如安塞尔·亚当斯和曼·雷深深地吸引着他，这也是他获得灵感的源泉。于是，摄影最终成为了他的选择。
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与相机一起工作对他意味着很多，但他仍常常“空着双手”走在路上，去寻找主题。“在拍摄时我非常专注，因为这是一种冥想的方式，在这种状态下我能忘记周围的一切。当然我也喜欢适当减少对日常生活场景的思考，而更多地去设计一些情节。如果我想到了些什么，我一定会立刻换上衣服，带着相机，赶在最重要的时刻去拍摄。”





刻意的模糊



蒂娜·特拉斯与米歇尔·沃尔特

Tina Terras & Michael Walter






www.seenby.de/tina-terras



www.1000literfotos.de





代表作：


Mr Crawl

Tänzer im Pool

Cours Vite

La Fille du Capitaine





蒂娜·特拉斯与米歇尔·沃尔特—两个志趣相投的灵魂，他们的结识是通过彼此的作品，现在他们住在基尔，并一起工作。

他们俩都没有最喜爱的相机。虽然他们也希望能有一台相机让他们爱不释手，但相机对他们来说只是工具，因为它们更新换代很快。不过米歇尔·沃尔特收藏了汤姆·佩蒂和伤心人乐队的第一张专辑，而且还是一张黑胶木唱片，这才是让他爱不释手的东西，而且也绝不会送给任何人……
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他们目前的工作重点是水下摄影、人像摄影和静物摄影。他们也希望能拍摄演员，用相机去记录他们的内心世界，抑或是不顾一切地驱车前往法国，到大西洋海岸去拍摄几个月。

摄影，对蒂娜·特拉斯与米歇尔·沃尔特来说是工作，是激情，是放松，是所有的一切。无论何时，只要一拿起相机，他们就会着迷于这个透过镜头所呈现的截然不同的世界。摄影的特性让人着迷，例如不同镜头的景深。“还有‘蛙式透视’（从底部向上的透视）！你趴在地上，像青蛙一样，能想象吗？肯定不能。如果你有相机的话，看起来就不会那么怪异。这能让你感觉又回到了童年，忘记了时间，享受活在当下。这才是摄影最神奇的地方。”

特拉斯和沃尔特的偶像是来自埃森的摄影师斯特斯特凡·卡尔沙伊德，他们的作品《潜水先生》就以他为拍摄对象。偶然性是他们工作重要的一部分。“没有人能计划生活，不知道它会带给我们什么样的惊喜。”蒂娜·特拉斯说。许多照片和想法通常产生于现场，以及在随后进行的图像处理中。他俩很少会拍摄已经设计好的故事。
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那么他们对摄影主题是如何看待的呢？“温柔、有感染力、构图完美，最重要的是减少元素。”他俩同时表示，随后又停顿了一下，“我们的意思有些复杂—事实上对于那些‘并不清晰的照片’，我们所要做的，就是将那些吸引我们的元素模糊化，变成看似不重要的成分。而那些不重要的元素将被锐化，于是就能给主体元素留出空间。主体的氛围通过这种模糊方式被强化，反而变成了照片的焦点。”将一处场景原封不动、单纯地拍下来对两位摄影师来说太过无趣，他们想制造一些互动和感觉。通过选择性的模糊，他们可以清理图像，避免观众因为过多的细节而失去对真相的感知。
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基本上，他们的作品注重美丽、设计和构图，还有些许创意和艺术性。他们想带给观众并展示出另一个世界或另一层面的东西。“我们并不想用照片去展示现实世界—因为这些事物每个人都可以用自己的眼睛去观察。”蒂娜·特拉斯与米歇尔·沃尔特对照片后期制作的态度经历了从“无”到“有”的过程，现在，他们所有的作品都经过数码处理。因为用这种现代技术处理照片对他们来说是创意的延续—但它们只能是辅助，“因为单靠技术几乎不可能触碰到事物的本质”。
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那么他们是如何看待批评的呢？批评可以是鼓励，也可以是抑制，他们都能接受，这取决于怎么理解批评。如果为了引起媒体的重视而编了一个“有意思的故事”，并且这个“假”作品恰恰取得了成功，他们会非常沮丧。“如果一张完全模糊、毫无特点又无聊的照片被当作摄影艺术捧上了天，被庆祝了一番，别人就会对你嗤之以鼻。”特拉斯说，然后使了个眼色，“不过这也可能是别人在嫉妒。”





真实的魅力



科拉贝拉·特沃伦

Corabella Tervueren






www.seenby.de/corabella-tervueren





代表作：


L'Artist

Tango Is Life

Sommer der Pinguine

Wochenendsegeln auf dem See
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科拉贝拉·特沃伦出生于鲁尔区的一个小城市，她在瑞士已经居住了许多年。她是一名“富有经验的业余摄影师”，诚如她自己所描述的那样。
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一台小巧的禄来B35胶卷相机，是丈夫在婚礼时送给她的礼物，至今仍是她最爱的相机。当科拉贝拉·特沃伦着手寻找拍摄题材时，她首先考虑的重点总是旅行摄影、街头摄影、人物摄影、随意的人像摄影以及野生动物摄影等，但微距摄影和自然摄影也是她涉猎的范畴。

这位女摄影师的梦想是前往加拉帕格斯群岛、格陵兰岛、冰岛等国家和地区拍摄，因为那里充满了令人兴奋的、与众不同的题材。

从青年时代起，科拉贝拉·特沃伦就开始尝试摄影，那时她还只是用父亲的傻瓜胶卷相机拍照。作为一名书商，她并没有放弃对摄影的激情。史蒂芬·麦柯里、罗伯特·卡帕、罗贝尔·杜瓦诺以及安妮·莱博维茨，都是她心中的榜样，是令她特别钦佩的摄影师。从他们那里，她获得了许多灵感。



[image: ]




她的拍摄主题总是很随性：无论是走在街上、遛狗去林间散步，还是旅行时，她都能发现有意思的画面，诚如这幅于2011年12月所拍摄的《企鹅的夏天》。“在南乔治亚岛的海滩上，有成千上万只帝企鹅，几乎能把人看晕。我必须首先有个概览，然后把焦点集中在一小群或是单独的企鹅上面。在我集中精力寻找焦点之前，这个场景给我的印象是如此深刻，我认为这就是自己想要拍摄的画面。”

“有时候，我也会拍摄设定好的主题。”她承认，不过又很快强调，偶然性在她的工作中仍然起主要作用。偶然不是经常发生的，在她的照片中仍然能找得到真实。

她不想通过她的作品来传达某种信息，也不要求以此来改变世界。有人能欣赏她的作品，她就很满足了。她希望捕捉到的是那些令人着迷的场景，例如《探戈就是生命》这幅照片，就是她在布宜诺斯艾利斯著名的圣特尔莫跳蚤市场所拍摄的。“这对老夫妇感动了我。他们给我留下了深刻的印象，似乎探戈就是他们的生命，而他们也从未做过其他任何事情。当然，他们其实是在为游客跳舞，可能是为了增加退休收入，但他们确实展现出了巨大的魅力。”

至于如何对照片进行后期处理、需要做多大的调整，对科拉贝拉·特沃伦来说完全取决于照片本身。“基本调整是必需的，但有时我也会尝试别的方法。当然你得处理得自然，然后尽可能地强化照片的主题，但不能改变它们的本来面貌。”她说。她不会用夸张的滤镜、过度的锐化、过分的修饰和过于饱和的颜色来处理照片。但总的来说，她对现代摄影技术仍然持积极的态度，作为自学摄影者她仍能从中得到收获。
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科拉贝拉·特沃伦感谢对她提出批评的人。“我不爱听奉承。有建设性的、真诚的批评才能让我获益。”她说。相反，举办展览或者获奖对她来说并不是很重要，因为她觉得很难实现。“如果真能梦想成真，我会受宠若惊。”她承认。对于自己目前已经发表的作品—《视觉》杂志中的对页照片以及《视觉焦点》杂志中的一篇传记，她感到非常高兴。





日常生活的情绪



阿玛尔·乌耶尔

Amaar Ujeyl






www.seenby.de/amaar-ujeyl



www.flickr.com/photos/20495757@N00





代表作：


The Big Slide

Foreclosure

Stir It!

In Circles





从20世纪80年代后期开始，阿玛尔·乌耶尔就用一台佳能AE1胶片相机和一支50毫米定焦镜头开始摄影。直到5年前才购买了一台数码单反相机，他终于与摄影有了更深入的接触。

如今，他还是喜欢使用胶片相机。尤其是中画幅的胶片相机，其丰富的细节让他爱不释手。此外，由于胶片的底片数量已经不多，所以他必须谨慎地选择主题。“这是一种很好的锻炼。”乌耶尔说。但现在人们已经沉溺于数码相机，“要等新一代胶片相机上市实在是太难了。”
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“我把摄影作为一种可视化的笔记，尝试用它来捕捉日常生活的情绪。”阿玛尔·乌耶尔说。这位在汉堡工作和生活的医生，把拍照作为一种纯粹的乐趣。“我不需要依赖摄影的收入而生活，所以我很幸运，不用被迫遵守那些商业法则。”
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正是由于被他称为摄影的“记事本功能”，乌耶尔仍然记得有关他最喜爱作品的故事。“《取消赎回权》这幅作品是2010年1月我在科尼冰岛的木板路上散步时拍摄的。当时非常冷，可能只有零下15摄氏度。那里只有几个人，酒馆和集市全都关门了，气氛非常沉闷。然后一个孤独的漫步者经过我身边，望着我。我犹豫了一下，随即按下了快门。”诚如这幅照片所展示的，他的作品总是很直观。不过，其他主题他会反复思考，从构思到寻找合适的时间和地点来完成拍摄，通常要花好几周时间。
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乌耶尔的摄影风格展现的是严谨的几何形式和城市空间的空旷与隐匿。他试着掩盖当下的喧嚣，如果有必要的话会使用长时间曝光。“比如《大扶梯》就是这样一幅作品，我大约曝光了3分钟，并使用了中灰镜。”在他的作品里，经常会出现以建筑表现的微微凄凉的场景。
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阿玛尔·乌耶尔受到了许多德国和国际摄影大师的启发，因此才形成了他今天对摄影主题和形式的看法。“很多伟大的作品给了我灵感。其中包括摄影师贝恩德和希拉·贝歇尔夫妇与托马斯·施特鲁特的大画幅作品，以及亨利·卡蒂埃-布勒松、马丁·帕尔充满幽默的随意作品。”还有斯蒂芬·肖尔和戴维·克鲁森色彩斑斓的照片，他也很喜欢。“前不久，柏林东十字社在世界文化宫举办的展览‘越过边境’也给我留下了深刻的印象。”他补充道。

阿玛尔·乌耶尔与摄影结缘纯属巧合。“起初，我只是用胶片相机拍摄，很随性，完全来源于某个时刻出现的某个特别的场景。”他说，“但是从五年前起，我有了新的动力，因为我买了一台新的数码单反相机。而且我还知道了一些社交网络，例如Flickr。这种能与摄影爱好者随时交流经验的体验为我带来了莫大的鼓励，让我更有意识、更深入地理解了摄影。”

数码摄影既是“天使”又是“魔鬼”，乌耶尔认为。数码处理有利有弊，一方面它能帮助摄影师减轻工作，但另一方面未处理的Raw格式又限制了照片的可塑性。“如今想要保持自己的风格，就必须对图片后期处理的方法和范围有清醒的认识和选择。”





城市猎人



弗兰克·瓦格纳

Frank Wagner






www.seenby.de/frank-walker



www.frankwalker.de





代表作：


Times Square

Hongkong Sports

Guggenheim Museum

Coney Island
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弗兰克·瓦格纳多年来一直从事建筑摄影。他的主要工作地点在纽约，从2013年起，香港也成了他的摄影地点之一。至今，他已经出版了一本名为《漫步者弗兰克》的作品集。
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瓦格纳的第一台相机是泽尼特E型相机，而现在他最常用的相机则是索尼NEX相机。当然，徕卡M9和S2也是他常用的相机。“我很爱我的相机，当我用徕卡相机拍摄时，整天都会有好心情。我认为徕卡S2是目前为止市面上最好的相机之一。”

他的梦想项目是在克莱斯勒大厦举办一场20世纪40年代风格的时尚摄影会。“如果能和卡尔·拉格斐合作，就算当一整天观众我也愿意。”瓦格纳说。

弗兰克·瓦格纳现在已经出版了一本名为《漫步者弗兰克》的书，但事实上他接触到摄影是一个意外。“因为我原来是为商业广告制作音乐的，所以我经常需要些图片作为CD的封面。于是，我开始走上了摄影这条路。”现在，最初的爱好已经变成了一种生活方式。“与摄影接触得越多，看到的东西就越多，得到的题材也就越丰富，而且是以前你从没有发现过的。”
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最初，瓦格纳用索尼DSCH5相机拍照，但很快便意识到了它的局限性，于是便换了一台尼康D70s。“我买了好多镜头，但没多久就意识到，虽然用昂贵的相机拍一堆烂片很有趣，但是从长远看这并不能让人满意。”于是他翻阅了很多书籍和报纸，观看了很多展览，渐渐地被卡尔·拉格斐、安德烈亚斯·费宁格、亨利·西尔伯曼、于尔根·沙德伯格以及托马斯·洛伊特哈德等摄影师所感染。而他的作品质量也慢慢得到提高。“我开始理解光圈和快门之间的关系，也很快发现，虽然全套镜头可以拍摄各种场景，但不一定都适合我。”

游览了几个城市，并在一个小画廊里获得了人生的第一次成功之后，他对建筑摄影的热情被激发出来，并从此成了他的创作主题。“我很乐意做一名猎人，穿梭于城市，被那些场景所震撼。”

他一直在寻找能让人发出“哇哦”的赞叹效果的照片。“一幅照片在技术上并不一定要做到完美，重要的是它必须‘标新立异’，不同于其他照片。”瓦格纳希望用他自己的作品创造出自己独有的风格，而不是雷同于其他摄影师。“摄影为我带来乐趣，而且还能艺术地表达我自己。”除此之外，他还想通过自己的作品传递喜悦和希望。“如果我能把人们吸引到城市中来，或者从某种程度上说让他们进城逛逛，那么我就实现了作品的意义。”

在瓦格纳的作品中，偶然性依旧扮演着重要的角色。“我确实拍摄了一些很棒的照片，而且也卖得不错，但这只是因为我正好带着相机。”因此，他渐渐养成了不带相机就不出门的习惯—“为了不错过任何时刻，”这位摄影师说，“这也正是为什么我要把沉甸甸的尼康相机换成索尼NEX相机的原因。”
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作为研究机构的技术员，瓦格纳会在图片的后期处理中给“意外”留一些空间。“我喜欢用Aperture、Lightroom和SilverEfexPro等软件做各种尝试。它们能产生各种效果，非常棒。”

对于作品的批评他表示可以接受。“你必须学会接受批评。我认为真诚的批评更是一种激励，”但它也是有界限的，“我的作品不可能让每个人都欣赏，这就是艺术。”





变迁之美



马丁·魏因赖希

Martin Weinreich






www.seenby.de/martin-weinreich





代表作：


Rotes Bild

Upstairs Living

Licht

Oklahoma F





马丁·魏因赖希言简意赅地将自己形容为：“艺术老师、摄影师、环球旅行者、住在黑森州马堡市的居民。”他目前的工作重点是拍摄当代建筑，并尤其青睐结构主义风格的建筑。

朝着这个方向，魏因赖希有他自己的理想：让那些在建的和即将完工的当代艺术建筑引领着他做一次环球旅行，完成记录那些建筑的摄影项目。
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马丁·魏因赖希对摄影装备并不痴迷。“直到现在，我仍然爱着我的每一台相机，是它们给了我一直不断地去发掘摄影的机会。”

作为一名高中艺术老师，马丁·魏因赖希教授摄影理论和分析技术，指导学生练习摄影和图片编辑也属于他的日常工作。不过，魏因赖希认为，摄影最吸引他的地方不是在课堂上，而是在2003年的一次为期一年的休假旅行。“从那时起，摄影才在旅途中与他紧密地结合了起来。”他说。摄影不是仅仅用影像来记录事物那么简单，摄影师要做的是将引人入胜的景象用一种特定的、具有美感的形式表达出来。“从某种意义上来说，这是对今日世界的浪漫表达。成千上万的人在照片中所组成的背景，正展示了如今社会迅速变化的一面。通常大的主题需要用非常明确的方式来表达，甚至会很严肃。”马丁·魏因赖希如此评价自己的风格。
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他对摄影独特的看法受到了彼得·比阿罗贝泽斯基和爱德华·伯汀斯基等大师的影响。“他们两人所拍摄的亚洲系列作品对我产生了极大的影响。”比阿罗贝泽斯基的作品《霓虹老虎》为魏因赖希在上海的摄影项目提供了创作灵感。“而伯汀斯基的作品则展现了一个繁忙而紧张的现实世界，既震撼人心又充满美感，对我触动很大。”

魏因赖希在旅途中寻找现实与美丽的微妙关系，这将他引向了亚洲。通常他心中会计划好一个摄影项目，继而决定他的旅行目的地。“但在当地，计划很容易被改变。比方说，我经常能找到原计划之外的题材，它们所呈现的效果会比我原来设定的方案更出彩。”他说。
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因此，魏因赖希希望他的第一次中国之旅能在上海拍摄古老与现代的强烈对比。“不过旧上海对我来说是次要的。”他回忆道。相反，让他更感兴趣的是一排排高耸的公寓楼，以及市区里纵横交错、绵延数公里的高架路。

照片的构图对魏因赖希来说非常重要。“对称性很重要，同样，一条清晰的对齐线和渐弱的基本形态有时也发挥着重要的作用。光影、色彩和对比不但传达着画面的主题，还体现了照片本身的美感。一幅有吸引力的、充满迷人美感的作品需要人们多次观看才能对主旨有所领悟。”

他对图像处理中花哨的技巧不是特别感兴趣。“通常图片会被对齐，颜色和对比度也会稍作增强。有时也会裁剪画面，个别情况下我会修饰照片上的干扰元素。”除了少数情况下用HDR模式拍摄，有时他也会作一些拼接和加工。“比如作品《香港日夜》，就是在一天中八个不同的时间段于同一个位置拍摄的。”
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是否要对图片进行后期处理，魏因赖希遵循一个目标—“当人们面对全球化时代所带来的改变而感到恐慌时，我却想要展现它的变迁之美。”





用相机绘画



普里斯卡·韦特施泰因

Priska Wettstein






www.seenby.de/piri-70



www.priskawettstein.ch





代表作：


Berlingen

Steamboat under Northern Lights

River Song

Naujaq





普里斯卡·韦特施泰因是一名土生土长的瑞士人。她的职业是广告设计师和业余摄影师。诚如画家用画笔和颜料作画一样，她用相机和Photoshop来绘图。在名为《绘画照片》的系列作品中，照片拍摄和图片处理对她来说都非常重要。

她最喜爱的相机是尼康D700，这让她学到了今天的一切。她的摄影重点主要是花卉、植物、静物、风光以及现在的北极光。“我越深入摄影，对所有事物就变得越包容。”她说。

关于她的梦想项目，普里斯卡·韦特施泰因希望将来能有充分的时间去拍摄野生动物。现在她已经有了一个不错的开端—近几年她住在加拿大的育空地区，那里离荒野仅几步之遥。
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对普里斯卡·韦特施泰因来说，相机就是她的画笔，而Photoshop则是颜料。在追寻简单的同时，她层层释放了主题的本质。

当普里斯卡·韦特施泰因还在瑞士生活时，每周去逛逛花市是她的必修课，因为花卉摄影是她最喜爱的题材。两年前，她与丈夫还有15岁的儿子一起移民到了加拿大育空地区，而现在又移居到了更北的一间酒店里，住在一座曾经的淘金城—达尔文市。那里的严冬长达8个月，气温低至零下50摄氏度，根本不可能长出花来。“漫长而黑暗的冬季给了我新的挑战。我不得不重新思考，寻找新的题材。”普里斯卡·韦特施泰因解释说。
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她在育空地区终于有了新发现—照亮北方冬季夜空的北极光。“极光让我深深着迷，在这儿没有什么比它更美的东西了。它的颜色和形状每次都不一样，你无法预测。它为我的摄影打开了一个全新的世界。”

极光的不可预测性让她的工作模式和以前大不相同，因为偶然性在此占了绝对的主导地位。“我的所有作品几乎都是纯粹的巧合。也许是一朵花，也许是蔬果店里一棵美丽的蔬菜，又可能是一片风景，还可能是在旧杂货铺或废品回收站找到的小玩意儿。在这里，所有的一切都凭直觉。”

如此直觉的工作形式也被运用在了图片处理上，对这位女摄影师来说，这和拍摄同样重要。“我不能计划照片的最终状态，它们就那么发生了。我必须在最恰当的时间拍摄一幅好照片，这样我才可以进入随后的工作流程。最终的成品就是将照片转化成如绘画一样的图片。”
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在她的“画室”里，纹理和协调的色彩是她最喜欢的创作辅助道具。“静物可以很好地展现日常生活物品美好的一面，例如捕捉花朵的绚烂或是秋日枫叶的颜色。”她的作品通常都很朴素，“我就喜欢简简单单。”
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当普里斯卡·韦特施泰因的作品第一次被公开展览时，她既收获了赞美，也得到了批评。“这很艰难，但也很重要。否则人们如何完善自己？”直到今天，她仍对技术性的批评心怀感激。“我知道，并不是所有人都会喜欢我的作品。”

最初，摄影只是为了她自己。“拍照、坐在电脑前处理照片对我来说是一种放松，可以调剂我的生活。”现在，普里斯卡·韦特施泰因完全有能力去完成展览或类似的工作项目，“但我也只能做到这一步，因为我更喜欢幕后工作。也许将来我会改变想法，让我们拭目以待吧。”





自我微笑



弗兰克·沃尔尼茨

Frank Wöllnitz






www.seenby.de/frank-woellnitz



www.home.fotocommunity.de/lawoe





代表作：


Funky Town

Zebrabäume

DLRG

Summer Feeling





弗兰克·沃尔尼茨喜欢不同寻常的事物，在任何平凡的地方寻找不平凡。因此，他总是带着他最喜爱的相机：一部iPhone手机和一个叫作Hipstamatic的应用。它们正适合用在他目前正在拍摄的题材上：德国的世俗建筑。“用讽刺的手法。”他补充道。

这位摄影师与克里斯·奥维格一直保持着联系，因此在主题选择上，他经常会被告诫：“当你面前已经有一个主题，但你却没有完成，那么请转身，去寻找别的题材。”

除此之外，这位在法兰克福证券交易所工作的基金交易专家快乐得别无所求。当被问及是否有理想的摄影项目或是否想去特殊的地方工作时，弗兰克·沃尔尼茨很简短地回答道：“没有！”
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当弗兰克·沃尔尼茨还在上高中时就迷上了摄影，但多年之后，他才又重新发现了拍照的乐趣。如今，摄影是他最重要的爱好，随着时间的推移，摄影对他的影响越来越大。“我想艺术地展现自己，让我的照片在大众面前展示。”他坦言，“我一直有一种冲动，虽然只是一点点想‘冲破束缚’，但这种想法始终在我的脑海里挥之不去。”

当然，弗兰克·沃尔尼茨的偶像也是像他一样能从寻常生活中寻找到不寻常的摄影师。“我觉得，当你对某个事物上瘾时就会变得有点滑稽。”他说，并列举了戴维·福斯特·纳斯、保罗·阿尔马西和艾略特·厄威特等人。“那些只是用技术拍照的摄影师对我来说没有什么吸引力。”他补充道。事实上他对器材几乎不感兴趣：“把器材作为目的，对某个设置、镜头等夸夸其谈的人，真令人作呕。”不过，他赞成将技术器材作为辅助，去实现自己的想法，“如果使用得当的话。”

减少器材方面的开支，只用iPhone手机拍照，他想“展示特殊世界里的无所不在—或者以它们来诠释一种新的境界。如果能达到使观众浅浅一笑的效果，那就更好了”。



[image: ]




他可以在任何地方找到理想的主题。“首先，我用心去观察整个世界。其次，我可以随身带着我满意的作品，因为它们大部分都是用iPhone手机拍的。第三，我通常会拍一系列让我眼前一亮的照片。”当然，弗兰克·沃尔尼茨有时也拍摄特定的照片，“创意形成的过程显然要比执行的时间长久得多。”
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对于图像处理，这位摄影师会根据主题而采用不同的方法。“我有一组非常不错的城市建筑的照片，几乎不用什么改动，可我仍对后期制作乐此不疲。”他选用最简单的软件来处理，“如果在修改照片前，我必须得先读两本书去学习如何编辑，那简直是对我的乐趣的扼杀。”

他不拒绝任何玩笑式的批评—相反，这正是他成长的关键因素。“从2008年起，我就加入了摄影社区，并和seen.by一起工作。只有在那里，我才学到了今天所掌握的东西。我能接受批评，并将其转化成积极的动力。”
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尽管如此，被大家认可仍令他欢欣鼓舞。“但我不认为我可以以摄影为生，这只是表象，我不会被迷惑。形式上的认可，例如获奖、举办展览、出版作品等，会对我的摄影产生飞跃性的帮助。”





杏仁糖心打造的完美肖像



托尔斯滕·武尔夫

Thorsten Wulff






www.seenby.de/thorsten-wulff-2





代表作：


Yerma nach Garcia Lorca

Götz van Ooyen

Hamlet I

Yerma II（Ingrid Noemi Stein）





托尔斯滕·武尔夫这样描述自己的作品：“70%靠直觉，剩下的则交给尼康、Lightroom和Photoshop。”他的主题通常是在歌剧院和吕贝克文化中心的舞台上发现的，而经典的人像摄影也属于他的工作重点。
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凭借新相机富士X100s，他希望将精力更多地投入到街头摄影中。除此之外，他尤其喜爱的“宝贝”是一台用了将近30年的尼康F3，还有一台F2AS。“另外还有50个Tri-X胶卷，趁现在还可以冲洗胶卷，得把它们用掉。”

他的梦想是去美国待上半年，记录在奥巴马的第二任期内这个国家的变化。此外，他还想与安格拉·默克尔一起待上两周，去“发掘总理背后的秘密”。
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史蒂夫·乔布斯、哈迪·克吕格尔、西格玛尔·加布里尔和明德斯坦等人都曾经出现在托尔斯滕·武尔夫的镜头里。大部分情况下，他只需要短短几分钟就能完成一幅照片。他的秘诀是：杏仁糖心蛋糕。“这样我就能打破坚冰。”然后与他们谈论关于上帝和世界的话题，他认为自己对此“略知一二”—“我觉得我可以成为金特-尧赫（译者注：德国著名电视节目主持人）强有力的竞争对手。”在摄影师和主持人之间，他选择了摄影，甚至以害怕镜头著称的作家欧根·鲁格也被他说服。“在吕贝克中心的一次朗诵活动中，我送了他一盒杏仁糖心蛋糕，并保证拍摄只需要2分钟。于是我们出门走到一片白桦林中，而正巧头顶飘过一片乌云。我只拍了9幅照片，其中3幅的效果非常棒。90秒后，我们结束了拍摄。”
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而对哈迪·克吕格尔的拍摄甚至只用了23秒。“完全是因为运气好。”他承认。而这也是他拍摄大部分对象所经历的。“几位曾与约翰·韦恩和詹姆斯·斯图尔特一起演出过的演员有着非常完美的脸庞，他们可以很快很自然地表现出来。”但那些和媒体没有太多交流经验的人就很难做到这一点。“他们总是带着疑虑：嘴唇是不是歪了？鼻子上会不会沾了些什么东西？”而艺术则要求将拍摄对象的这种情绪剔除。“我会将打消疑虑的步骤放在首要位置，然后再进行拍摄。”
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托尔斯滕·武尔夫已经为兰登书屋拍摄了不少作者的肖像照，比如一位诗歌朗诵的大满贯女得主、一名成为牧师的新纳粹分子以及法医、哲学家。他对自己的要求是，始终带给人们最真实的写照。“我拍摄的人物应该是我想看到的那样，如果我足够幸运，他们看起来也会是那样。”

是赫尔穆特·科尔将托尔斯滕·武尔夫从平面设计带入了摄影。“我是在维利·勃兰特和赫尔穆特·施密特时代下成长起来的，1982年，科尔关于精神道德的观点改变了我。”武尔夫变成了摄影记者，“为了反对愚蠢的保守派而拍照。”但收效甚微，就像他自己说的那样，“那并没有改变什么，所以我们现在有了默克尔（保守派领袖）。”

也许正是当前的政治因素让托尔斯滕·武尔夫将精力都放在了古典剧院的摄影上。“在舞台上，我不用和上百名记者抢着拍下政治家最好的照片。”相反，在剧院拍摄尤为成功。比如话剧《耶玛》的一幅剧照，完全抓住了女主角甩湿头发的那一瞬间。这样的照片都是透过直觉并凭借多年的经验才完成的。“我并没有看过那部话剧，但我已经预见到了那条甩出的线。我知道，它马上就会发生—一切准备就绪，而我必须抓住这个瞬间。这就好像做街拍示范。”武尔夫非常讨厌拍摄那种“决定性瞬间”，因为他随时有可能拍砸。“那样的话，这幅照片会困扰我好几周。”





“我要留住时间”



米夏尔·扎霍纳奇

Michal Zahornacky






www.seenby.de/michal-zahornacky





代表作：


Umbrella Day

Bureaucracy

Away

Summer





米夏尔·扎霍纳奇来自斯洛伐克，现在他仍然在那里工作和生活。2011年起，他才真正开始从事摄影。“这是我的激情。”他说。
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他的照片很有创意，都是用佳能EOS60D拍摄的。米夏尔·扎霍纳奇希望用自己的作品唤起观众的激情，让人们产生片刻的回忆。“我想带给观众一种感受，让他们去回想一些简单的事情，在忙碌的生活中稍事休息。”

他的作品大部分是受到了音乐的启发，在拍摄之前，他都会先画一幅草图。他最大的梦想就是能够环游世界，参加探险活动。

如果米夏尔·扎霍纳奇决定去做某件事情，他一定会认认真真地去做：两年前他买了人生的第一台相机，在同一年他的摄影已经变得相当专业。只有当人们真正找到自己的兴趣时，才有可能像扎霍纳奇一样进步得如此神速。“我一直觉得，有必要展示我对这个世界的感受。后来我发现，拍照是最理想的记录方式。”

和扎霍纳奇在一起，人们可以表达任何东西—情感、时间、思想、事件。同样，这些瞬间也可以反过来影响观众。“摄影可以停下时间，使那个场景永远定格在那一刹那。”
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扎霍纳奇所捕捉的瞬间来自人们的日常生活。对于某些人们不愿提及的话题，他会事先做好准备。于是，他的照片大部分都比较阴郁，也迫使观众去思考。“如果我被一件事情所困扰，我会尽力寻找答案去解决它，至少希望能找到一些头绪。”作为一名悲观主义者，他当然不希望发生这样的事情。“我尽量更现实地去思考。”

音乐是这位摄影师最大的灵感源泉。“音乐可以在我脑海中描绘出一幅景象或一个故事。”他说。所有那些米夏尔·扎霍纳奇不能立刻拍摄下来的场景，他都会立刻画在纸上。“到现在为止，我已经画了许多故事场景，只是要等待正确的时间去拍摄。”

他愿意在必然中尝试偶然性。“我的照片都经过精心设计，但一个小小的意外却能给我带来巨大的惊喜。”举个例子，当微风恰巧拂过模特的发梢时，“这就是锦上添花”。

他并不反对图片处理和修改。“我不太在意照片是怎么被处理的，我注重的是结果。每个人都有自己的风格和不同的技巧，我尊重他们的做法。”不过，对他来说，Photoshop并不是那么重要。“首先得有创意，然后画草图，拍摄，最后才是用电脑处理。”
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而技术器材对这位摄影师来说也不属于优先考虑的范畴。“在成像技术上，器材确实起着重要作用，但我不认为它能成就一幅作品。我见过许多非常出色的照片，它们也都是用非常普通的相机拍摄的。”
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现在，米夏尔·扎霍纳奇已经可以接受对他的批评。“我认识到，客观的批评对我很有帮助，我把它们当作是一种激励。因为这能告诉我怎样提高自己的摄影水平，以及如何在今后避免错误。”但他也并非总是如此。“起初，”扎霍纳奇说，“当我的照片在许多不同的网站上发表时，我对批评的声音特别反感。”对于未来，这位摄影师开始尝试更积极地参与竞争。“我喜欢参加比赛，如果人们喜欢我的作品，或者我在国际性的比赛中有所收获，我会非常非常高兴。”
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The End
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